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No, 2. BUCURESTI, FEERUARIE, 1913 Anul XLVIL

SPIOANA

Cand Grischa, prapurcicul balan si zmead din
polcul cazacilor de Don salasluit in Manastireni,

¢ esl din casa gospodarului Carciog, gazda lui, fu in-
tampinat, pentru a nu stiu catea oara, de privirea
. iscoditoare a strengaroaicii Ruxandra, care sta pi-

tita in tufarisul de gard-viu de pe valul santului ce
Incingea ograda.

La dracu, mujica asta ma ia drept paiata. Ce

tot s'o fi zgaind asa la mine?... cugeta el inciudat.
Pi, ca sa se racoreasca, scrasni o spurcata de inju-
ratura muscaleasca,
' Era intr'un amurg. Spre toamna. Soarele lasan-
du-si trupul trudit in boiangeria asfintitului Improsca
seminul spalacit cu nesfarsite sulite de chinovar,
) Miaditele lungi si tepoase ale gardului viu, In care
T sta tupilata Ruxandra, pareau muiate in sange, ca
si chipul ei rumen.

Grischa o apuca in sus pe soseaua satului. Um-
bra lui se asternea innainte-i, prelung, ca un plop
culecat la pamant.

Din loc in loc intampina palcuri de cazaci cu
barbile de calti, in caftane sinelii, incinse cu sabii
aduse, cari se stalpiau pana ce el trecea, Pe mai-

Coavoilbiird Lilérare—Anul XLVII, 1
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danul din fata Primariei, in sunetul balalaicu, armia
muscileasca infunda radacina ierbii cu cazaciocul.
Ici cold risirea cate o straja calare. Omul parea
crescut din sea. Picioarele argamacului pareau tur-
nate din spija. In fata carciumii o gloata radea cu
hohot. Un muscal nastrujnic venise cu usa casii In
spinare s'o puie zilog pe basamac.

— Bravo Lobka. Dai la Lobka vutchi, urla gloata.
Grischa rase si el de nazdravania cazacului si, aba-
tand din sosea, intra la Polcovnic.

De s’ar fi Intors din prag, ar fi dat cu ochii de
Ruxandra.

o &

De patru zile de cand polcul poposea in Manas-
tireni, urmarea tacuta privire a Ruxandrii pe Grischa.
Daca Grischa ar fi putut sta sa ghiceasca ce se
mrejuia in inima nurlii codanace! Daca ea, s'ar fi
priceput sa freamate la urechea prapurcicului ce 1
vajiia prin vine! Dar, nu. Asta nu sta scris nicairi.
Intre ei, intre un muscal si o vlaha, Intre un pra-
purcic semet si o zmerita mujica, ce grai de inte-
legere putea sa fiinteze? Une ori necuvantitoarele
se Infeleg prin simf. Biata Ruxandra nici macar ast
noroc nu il avu. i totusi, rar intr'un suflet s’ar fi
putut starni un mai aprig vartej. Cu o singura cla-
titura din sprinceand el ar fi facut din ea ce ar fi
vrut. Dar cum lui nu 1i zburda de ea nici caf de
poame padurete, singura mangaiere ce ii era inga-
duita ei, era sa 1l vaza. Toata vremea adulmeca pe
urma lui ca o copoaica: in cAmp, unde polcul facea
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neintrecuta-i oceanie, cand sotniile se pregateau de
iures fnspumand argamacii; in adapostul ostretelor ;
pretutindeni...

Cate minunate flori salbatece asteapta si raman
necercetate!

Tarziu de tot se innapoie Grischa acasa. Era aba.
tut. Rele vesti aflase dela Polcovnic. Turcii stalci-
sera obuzurile muscalesti. Se svonea chiar ca in-
grogasera Dunarea cu pleanul lor. Toata pihota fu-
sese zvantata de mehtupcii osmanliilor. Se sfarma-
sera talazurile de fiinte de meterezele neinsufletite.
Intrase tot prisosul tariii omenesti in deapururea
prefacere a Nimicirii. Acum si polcul lor trebuia
s porneasca intr’acolo. Sosise porunca.

Noaptea era limpede. Se vedea umbra crengii pe
" frunza. Cazacii dormeau. Se auzea numai intrebarea
streaji:

— Slusha-a-aj!

Si raspunsul:

— Slushja.

Cand dadu sa intre in odaie, d’a curmezisul vra-
mifii erd culcat vistavoiul.

Se tranti pe pat imbracat, cu cizmele de iuft In
picioare si stinse opaita.

In preajma ferestrii era un dud batran. Ca un
hangear de lumina se rasfrangea lamura lunii d’a-
lungul peretelui mohorit pana peste chipul prapur-
cicului, inzaundu-l. Sus, spre varful hangearului, un
paiajen castaniu, uitandu-si raspantiile, sta nedu-
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mirit. Grischa urmarea cu ochii paiajenul. De o
data un gand il napadistrangandu-i inima. Polcov-
nicul 1i spusese ca in sat misunau spionii. O veche
meteahna a prapurcicului, mostenita din neam, fu
zgandarita. Tatal lui fusese toata viaja urmarit de
zbirii opritschnichii. Bunicu-so murise in Siberia. El
insusi, cu o viata zbuciumata, avusese naluciri si
nu odata se trezise cu mana pe arma. Acum dupa
atatea trude ale drumului, dupa atatea stiri triste
spuse de polcovnic, In ajunul mortii, poate, asta
meteahna isi gasea prilejul sa-i turbure agerimea
ochiului si a mintii.
Fara de veste ise nazarl, ca din vazduh, cautatura
ciudata, iscoditoare, a Ruxandrii. Nici-odatd pana in
acea clipa nu se intrebase ce vrusese codanaca dela
el: de ce, atat de darz i se pusese de-a curmezi-
sul? Trecuse pe langa ea, cum ai trece pe langa
un caine care te priveste, fara sa fi intrebat daca
nu cumva in acea uitatura se furisa vre-un gand
viclean. Dar, in acea clipa i se limpezise, par’ca,
judecata si ghici ca acea cautatura iscoditoare era
o privire de spioana. [i spusese lui si uncamarad,
care fusese surghiunit la granita, ca multe codanace
se prilejuiau de frumusetea lor ca sa faca contra-
banda in timp de pace si spionaj in vreme de clo-
cot. Asa In cAt ramanea hotarat pentru mintea
lui: ata, nu poate fi decat o spioana.

Ca si cum intamplarea i-ar fi dat mana de aju-
tor, ochii lui mereu atintiti spre paiajen, il va-
zura fugind repede in bezna si o umbra neastep-
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tata acoperi lumina de pe perete. Apoi, auzi un
fosnet, dinspre dud, ca vuetul ce il face un lup in
hatis.

Atatat, Grischa se ridica intr'un cot pe asternut
si se uita pe geam.

...Doua gaze de para il tinteau.

Ca un traznet, un cuget spintica trupul prapur-
cicului, cutremurandu-l.

— Gaze sa fi fost; sau ochii spioanei?... Ce cauta,
acum, noaptea tarziu, acolo?

Ceva ciudat ca un chiag de sange i se abatu in
inima.

Ca prin vis, dintr'o zmacitura, insfoca pistolul.

Un icnet sec.

Ceva ca o pasare strafulgerata.

Si, In urma, glasul domol al strajii, care stapanea
satul:

— Slusha-a-aj?

Si raspunsul molcum al celui lalt:

— Slushya.

M. I, CHIRITESCU




DIN PUSTIU DE ZARIL. . ..

Din pustiu de ziri mocnite
Nu-mi vei mai miji, de fel,
Trist nerost, al cdtor zile
Sovdit-au fard tel,

Pe cdrdrile brdzdate

De mustriri si cumpeni reci,
Cée’mi hotdrniciau indemnul
Inverzitelor poteci. . . .

Din senin de ziri, scildate’n
Razele-i de vesnic har,
Rostul zilelor de-acuma
Luminag-va, iar si iar,

Al nidejdii drum statornic,—
lar in verdele-i vestmdnt,
Presdra-vor flori albastre,

Si canta-vor cintec sfint-—

Ingerii ce-or sta de pazd
Unui dor inmugurit
Din cildura si din risul
Unui dulce gingurit.

FLENA FARAGO,




BISERICA EPISCOPALA

DM

CURTEA DE ARGES$

CU PRILEJUL UNEI PUBLICATII STREINE

N sufor supra cropidam®,

Biserica lui Neagoe Voevod din Curtea de Arges este una
din minunele artistice cu care ne putem fili, cu drept cuvint.
a este unicd in felul ei nu numai in fara noastrd, dar nu
are pereche nici peste hotare.

Insemnitatea ei depiseste cadrul restrdns al istoriei artei
romanesti. Un loc de cinste i se va rezervi, cu sigurantd,
in conspectul general al evoluirei artei universale, atunci cind
ea va fi destul de cunoscutd i in streinitate. De aceia, cu
mulfumire trebue si salutim orice incercare de a se face cit
mai cunoscutd frumoasa noastrd bisericd. Cu conditie, insd, ca
publicatiile ce apar si aducd o noti noud, in afari de cele
spuse de mult, sau si fie cel putin exacte; iar reproducerile ce
se dau si fie cinstite, Altfel ne aduc mai mult ponos decét folos,
discreditind pe nedrept monumentele noastre.

Cu mare pirere de riu suntem nevoifi si constatim ci
tocmai in categoria acestor publicatii, mai mult diunitoare,
cade si ultima lucrare a d-lui laffé (1). Editata intr'un format
si cu un lux extraordinar, aceasti publicatie se impune celor
multi, cari se lasi ademenifi de bogata infaisare a volu-
mului si de profusiunea reproducerilor. Sub haina aceasta
pompoasd, ascunzindu-se insd un text care contrasteazd tocmai
prin sdricialui, si niste desenuri a cdror veracitate e in pro-
porfie inversi cu locul enorm ce ocupd, am crezut de a mea

(1} Die Bischafliche Klosterkirche sz Curtea de Arges in Kumdnien,
mit Unterstitzung der Landesbehdrden und nach eigenen Studien he-
ransgegeben von Frans laffé, Kgl. Baurat. 1 folio- mare 134452 pp.

cu numeroase plange, desenuri §i reproduceri fotografice. Weis & Comp.
Berlin 1911. Pregul 150 Mk. v s

e
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datorie si restabilesc adeviirul. Cu atat mai mult, cu cit ar
fi prea injositor pentru noi, ca si ldsim sid se acrediteze pd-
rerea, ci e de ajuns ca o publicatie si fie intr'alti limbi si
intrf'un format mai neobisnuit pentru ca, fird alt criteriu, sa
o admitem drept buni. lar lucrarea de fatd este cea mai in-
drizneatd incercare de acest fel, din cite s’'au manifestat pana
aci. Se impune dar ca si protestim energic in potriva unor
asemenea publicatii, care, intoemai ca i anumite mérfuri, cred
cid se pot ined introduce in depirtata noastrd fard, chiar daci
calititile reale sunt inlocuite prin aparente falacioase.

Supusd unui examen obiectiv si congtiincios, lucrarea d-lui
[afi¢ se dovedeste a fi o compilare fird nici un interes din
punct de vedere al textului, 5i o falsificare a reproducerilor
grafice, dupi cum se va dovedi prin aldturirile ce urmeazi.

Dintr'o simpld rasfoire a cirtii, reiese clar intentiunea de a
uimi prin volumul cit mai umflat al lucrirei. Aceastd idee
singurd a preocupat pe autor. Altfel nu se explici luxul ab-
solut inutil de a reda textul in limba germani si francezd, in
coloane paralele separate prin largi spatii goale. Traducerea
francezd este, ca si textul german de altiel, din cele mai stin-
gace si greoaie, mergand chiar pini la neintelegere. Termenii

] speciali sunt in deosebi rdu si confuz redafi. Astfel in loc de
clasicul anartexs apare echivocul «Vorhalles, incd si mai riu
redat in traducere prin sparvis». Acest din urmi numai cores-
pundedeloe cu realitatea. fiind «la place devant la grande porte
d'une église ou d'une cathédrales dupd definitiile curente.
Deasemeni nenorocitd ¢ traducerea : <Kleinkunst = l'art en
petit* (p. 103) 5. a. m. Surprize ca <la colonne de Trajane est
fait de marbres (p. 11) se regisesc prea des, pentru a fi con-
siderate ca simple scipiri.

Inainte insd de a intra in amdnunte, si aritim cét de ne-
indreptitite sunt pretentille autorului de a ne da o lucrare
«dupd studii proprii», cind in realitate nu este decit o com-
pilare rea a lucririlor anterioare. Ciei in zadar se laudd au-
torul in introducere (p. 3) cd in urma <intreitei sale gederi
in tard in 1906, 1907 si 1911 i se pird ca o datorie natu-

! rald(?) si facd cunoscut acest giuvaer al architectureis, cind
1 bine cunoscut ne este ci petrecerea sa la noi a constat in
simple excursii de orientare numai. Printr'o aga de repede
vizitare a monumentelor noastre, autorul, cu totul nepregitit
in aceastd directie, nu a putut nici si observe bine, decl inci
si mai pufin s4 patrundd spiritul architecturei noastre. lar pentru
a da dupid desenuri proprii reproducerile cu cari se fileste

e SRR
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lucrarea, i-ar fi trebuit o muncd neintrerupti de mai multe
luni la fata loeului si niste schele, pe cari nu. le-a avut. Pe
nedrept deci se pretinde autorul desenvrilor pe cari, dupi
cum vom veded, sile-a Insusit dela alfii, falsificindu-le pentruci
nu le-a inteles.

Partea textului este la fel imprumutati §i cirpitd din frag-
mente din lucririle anterioare, fard nici un control sau o
contopire a materialului adunat. Lipsa de cohesiune a expu-.
nerii ne lasi si ghicim fiecare datd cAnd apare transcrierea
unei fise noudi, de cele mai multe ori fard legiturd cu cea
precedentd. Pentru a lungi expunerea, se adaogi la subiectul
lucrirei capitole care nu au legiturd directd cu el

Bibliografia insiratd la sfirgitul volumului este tot atit de:
umflati si inexactd ca si restul: unele titluri traduse, altele
date in limba originalului, fird nici o normé fixi. Cele mai.
multe lucriri citate in bibliografie nici nu au fost utilizate. In
schimb insd autorul se crede indreptitit, odatd ci a amintit
anume lueridri in bibliografie, si extragd pirti intregi din
ole fard altd indicatie. Astfel lucrarea lui Reissenberger din
1860 este aproape in intregime trancrisd i1); Rumstorfer ¢
de asemenea larg pus la contributie fird vre-o mentiune speciali.

In genere autorul traduce, fard discernimint, ori ce giseste
referitor la arta noastri, preocuparea lui fiind de a ingrogd
cat mai mult volumul. Caracteristic ¢ astfel faptul cd, degi fard
nici-o legiturd directd cu biserica dela Arges, vedem cid se
di un loc larg de tot bisericutei din Filipestii de Pidure.
Despre aceasta existind un mic studiu, ficut in imprejurdri
cu totul particulare, dupi care d-1 laffé si a procurat tradu-
cerea, d'sa a si introdus-o in lucrarea sa, desi, adaug, nu existi
nici-o motivare : ea servid aci drept simpliiumpluturd. Aiurea
giseste o listd a celor peste 40 de biserici atribuite lui Stefan
Voevod ; deasemenea, desi fird altd legdtard, o introduce si
pe aceasta, umflind astfel textul cu inc'o pagini.

Dar nici capitolele referitoare la subiectul cirfei nu sunt
mai ferite de digresiuni, uimitoare prin naivitatea lor.

Inintroducere nu se mulfumeste a exprima recunostingi auto-
ritatilor sipersoanelor cari I'au ajutat—si fird de al céror bine-
voitor si ingiduitor sprijin lucrarea n'ar fi fost posibild — dar

(1) Aceias soarti a mai avut-o lucrarea aceasta 5i in 1886, Cu prilejul
thrnosirei bisericei din nou restaurate, s'a publicat de Gr, -Tocilescn o
tradncere nemdrturisitd a brogurei loi R. addogind-se unele notite noui
date de architectul restaurator precum §i darea de seama a serbdrilor
dela sfintire. Pe ambele le-a wtilizat d-1 L
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ingird, cu un lux neobignuit, pind si pe legitorul, pe litogra-
ful si pe toti fotografii, cari au contribuit la scoaterea acestui
op monumental in felul siu.

Din toati aceastd introducere (p. 1 — 6), singurul pasaj
intr'adevdr original al autorului este cel referitor la as-
pectul bisericei. In dorinta sa de a spune tot binele, de ecare
este capabil, despre acest monument, D-1 laffé¢ laudd «<Iaspect
¢lancé du monuments sau §i mai clar in textul german: edie
jungfraiilich schlanke u. phantastische Ersnheinung. des Bau-
werks» (p. 3). Si tocmai aceastdi calitate lipseste, din pécate,
monumentului  nostru.
Firdi a intrd in expu-
nerea motivelor ecare
ar explici aceasts lipsa
de proportie, prin care
picitueste biserica, e
suficient si adaog ca
ea este vizibild pentru
orice ochiu intrucitva

Fig. 1.— Reisenberger, p. 194, Fig. 2.—Iaffé, pl. 9.
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deprins a judeci aspectul unui monument. Cea mai bund
dovada cd, pe linga atdtea alte calititi, tocmai sveltefa lip-
seste bisericei, este insdsi mirturisirea architectului restaurator
alacestui giuvaer al artei noastre. In notija dati de d-1 Le-
comte du Noily in «Guide-loanne», d-sa singur recunoaste ci
edificiul este <un peu court et trapu>. Oricine se poate con
vinge de altfel, intr'o perspectivd a bisericei, ci turlele apasi
greu asupra clidirei mult prea redusd si nu fericit proporti-
onatd, fati de desvoltarea si splendoarea turlelor mai ales.
Comparatia bisericei deci cu <l'apparition d'une jeune fille
idéale, semblable & une fiancée célestes (p. B4) este cu totul

— s, =

Fig. 3.
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deplasatd si de un gust foarte dubios. Autorul insi tine la
descoperirea sa, ciicila pag. 58 revine asupra acestui caspect
gracieux, ¢lancé, virginal»!

Fig. 4.—Reissenberger, p. 199, Fig. 5.—Iaffé, pl. 10.

Ar fi ficut mult mai bine D1 [affé, si nu se fi atins de
aceasti <Belle au Bois dormant», cum numeste d-sa biserica,
decit sd ne-o redegtepte prin asemindri asa de nepotrivite !

Lisand introducerea, in capitolele urmitoare intilnim aceias
incoherentd §i naivitate. Sub cuvantul de a ne da <o privire ge-
nerald asupra Romdniei de azi» (p. 7—25), autorul ne vorbeste de
toate $i chiar de {uica, mimaliga, pastrama si borsul nostru?),
care nu prea au legiturd cu subiectul cirfei. Restul e o sar-
bidd rezumare a stirei agricole, miniere etc., ete. a tirei
noastre, lipsiti de orice interes si plind de repetitii.

Cu capitolul urmitor <istoricul constructiunii bisericeis, in-
trim, in fine, in materie. Dar dela inceput ni se dovedeste
lipsa de cunostinfe a autoruiui. Despre biserica Domneasci
din Curtea de Arges ne spune ci are <abside laterale inchise
in linii dreptes, pe cAnd caracteristica vechiului tip al acestei
biserici este tocmai forma basilicald si deci lipsa totald a ab-
sidelor, ce apar mult mai tirziu. In afari de mentionarea ti-
nichelei ce acoperd biserica si clopotnita, nu mai gisim nimic
alt nici asupra acestui tip asa de interesant al vechei noastre
architecturi $i nici asupra S4n-Nicoarei. Aci, autorul, atit de

(1) p. 10, 17, 16,
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limbut aiurea, ar [ avut cea mai nemeriti ocazie si ne arate
cunostintele sale architectonice. D-sa se multumeste a redi
un rezumat din Reissenberger pe care insd, intrucit priveste
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Fig. 6. — Descoul sculpturei originale,

planul bisericei Domnesti, nici nu I'a inteles, comitind enorma
gresali relevatd mai sus. Aceasta e singura notd originala.
Aceias incompetinti ne desvilue autorul cdnd se incumetd
a descrie planul bisericei episcopale, depirtindu-se pentru
moment de Reissenberger, pe care in genere are bunul simf de
a-]1 urma intocmai, distribuind numai altfel materia. In cazul
de fatd d-1 laffé a vrut insd si fie original, profitind de co-

/
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municrile verbale si scrise ce a adunat dela persoanele mai
competinte decit d-sa din fara noastri, care au rispuns la
insinuantele sale intrebdri. Din nefericire insi pentru d-sa, nu

Fig. 7.—Iaffé, pl. 10 Fig. 8 —Detaliu
dupd Heissenberger p, 199, din desenul originalalui,

a putut intelege limuririle ce i s'au dat; si de aci se naste
enorma confuzie ce gisim la dinsul asupra planului bisericei.
La inceput (p 4) ne spune ci biserica constd dintr'o «grosse
quadratische Vorhalle (1) (= un vaste parvis carré)» care
served drept loc de Inmormintare al domnitorilor, si din
«biserica propriu sisd» cu cele trei abside. Dar la pag. 51
ne asigurd ci planul bisericei reuneste futr'una singurd doui
biserici absolut distincte, care alcituesc un tot (einem Ganzen).
Prima biserici este de «gen bizantin» cu cele trei abside, iar
a dova e scapela comemorativis, Care este biserica propriu
zisd, adicd totul unitar rezultind din cele doud pérti asa de
distincte, nu reiese. Aceastd primi nedumerire este inci ac-
centuatid prin explicafiile ce urmeazi ; sensul acestora neputin-
du-l infelege, transcriu pasagiul Intocmai, ca ilustrare a con-
fuziei ce stipineste pe autor. Imediat dupd limurirea de sus,
autorul adaugi: <on a bien essayé de comprendre sous une

(1) Dupd cum am aritat termenul Vorhalle — parvis este absolat fals,
In cel mai bun caz sc poate intrﬂbujnﬁ in loc de exonartex, aritind
slonul, atrium sau tinda degchisi a bisericilor noastre. Aceasta li

sind insd la Arges, dupd cum insug avtorul constatd (p. 51 si 55), nu

prin confuzie, ci prin nestiintd se explici eroarea autorului.
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méme~signification I'église proprement dite, c-a-dire linter-
section avec les trois absides, comme chapelle commémorative,
mais c’est 1i une prétention & peine admissible en raison de la

Fig. 9.—laff¢, pl. 10, dupd fot. 5.

grandeur de l'espace». Traducerea fiind, ca peste tot, foarte
relativd, redau si textul german, care nu ¢ mai clar insi:
<man hat wohl auch gelegentlich (unde ?) die eigentliche Kirche,
d. h. die Vierung mit den drei Apsiden, als Gedachtniss-
kapelle fiir den vorderen Raum bezeichnen wollen, jedoch,
ist dies der absolufen(?) Grosse des Raumes wegen laum
angiingig». Ar reesi deci, cd din cauza «absolutei marimi a
spatiului () cele doud pirti nu pot constitui biserica propriu
zisa! Totus, imediat ni se afirmd cd asemenea «traseuriz (1) se
intalnescla Cozia. Horezsi Trei Erarhi». Comparatia este absolut
falsd si deplasati. Biserica din Arges nu are nici o legdturi
cu Cozia gi Trei Erarhi, de care diferi in totul ; iar interca-
larea Horezului intie celelalte doud biserici, cirora e ctl mult
ulterior, e nepermisi. Ne putidnd nici pricepe si inefl mai putin
explica nepotrivirea intre cele douid pirti constitutive ale bi-
sericei din Arges, d-1 L seincurci cu forma bisericilor cuo navi
longitudinald tdlati de una transversald (in cazul de fata ar
fi absidele); interpretare care deasemenea nu & nici decum
aplicabild la Arges.

Nepotrivirei in plan, aci semnalate, li corespund cele doud turle
egal impunitoare. Pentru tofi cercetitorii, incepind cu Reis-
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senberger (1), impresia generald a bisericei este turburatd prin
usa enormd, ce desparte biserica, impiedicind libera con-
templare a boltilor; dupd d-l [afié insd tocmai acrasta sddonne
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Fig. 10.—Interiorul dopd laffié, pl. 10-a. Chenarul exterior dupi

desenul originalului.

a4 l'ensemble une impression d’harmonie parfaiter. Cu aceastd
banalitate, avind intentia de a niscoci merite si acolo unde
nu existd, termind autorul capitolul asupra planului bisericei.

(1) Der Eintretende wird durch die Einwirkung zweicr Central-
theile (Hauptkuppeln) wicht menig beirrt u. es enstitht gleichsam ein
Fwiespalt in seinem Gemithe... p. 181.
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Fig. 12, —Descoul originalului,

Dupi ce a gisit mijloc sd-1 mai lungeased prin intercalarea
unor intregi pasagii imprumutate de aiurea asupra artei mu-

Canvorbird Literare— Anal XLVII, ]
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sulmane, care, in privinta dispoziiei biserice dela Arges, nu
au mici un amestec insi,

Am insistat mai mult asupra acestui punct, pentruci ches-
tiunea planului bisericei e desigur cea mai importanti. De al-

Fig, 13.—Iaflé, pl. 9. Fig. 14, —Desgenul originalului.

ciituirea acestui plan se leagi o sumi de probleme nerezolvite
incd, pe cari d-l [affé nu le-a putut nici percepe, deci si mai
putin rezolva. Critica de fatid a devenit fatal prea lungi, pentiu
a ne permite si intercalim aci si alte pdreri si ipoteze asu-
pra planului neatinse de d-1 I

Dupéd exemplul dat, e inutil a intrd in analiza celorlalte
capitole, care toate se intrec prin superficialitatea lor. Peste
tot o sarbidid ingirare a celor cunoscute de mult, fird nici o
criticd $i nici un adaos nou. Altfel, in privinta autorului bi-
sericei $i a legendei sale, se mulfumeste a ne spune cd origina
spaniold a lui Manole i se pare cea mai verosimild, fird inss
a adiogi nici un argument (p. 34). lar in insirarea variantelor
legendei, mentiondnd si pe cea aroméind publicati de Semi-
narul d-lui Weigand, de o datd, in plin text, incepe si insire
pe indelete cu nume proprii pe cescelenfa sa Ministrul nostru
care impreunii cu profesorul Hasdeu si cu fostul secretar ge-
neral al Ministrului au sprijinit infiintarea acestui seminar». Fird
si-si dea seamd intru cit asemenea aminunte, absolut inutile,
produc impresie penibili intr'o lucrare ce ar trebui sd aibd
un caracter strict stiintific. Toate aceste digresiuni si nemo-
tivat repetate nume proprii, de excelente si alte persoane par-
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ticulare (1), accentueaza intentiunile si preocupdrile mai mult
mercantile decit artistice ale improvizatului autor.

Ciici aceasta este impresia definitivd : d-l laffé e coplesit de
subiectul ales pe care nu l-a inteles si pentru a cirui tratare
seripasd este cu totul nepregitit, A crezut cd e de ajuns,
dupd cum se lduda, si-si procure traducerea putinului ce s'a
scris in romdineste in aceastd privin{d, pentru ca, cu ajutorul
acestor fise si cu extrase largi din alte lucriri, si poatd in-
sghebd o lucrarare. Vizurim ce a reusit intr'adevir si ne
dea, cu toate ¢i la © primd revizie i s'au indreptat si supri-
mat erorile grosolane ce misunauw.

W
L] L]

In afari de text, lucrarea d-lui laffé cuprinde si o parte
ilustrati de o surprinzitoare bogitie. [ncit tofi aceia, cari vor
fi indurat deziluzia textului, se ng.tmi,:?tﬁ la o compensatie prin
amploarea documentelor grafice. Planse colorate, desenuri,
planuri de ansamblu si de detalii, schite si o profuziune de
fotografii, din care multe chiar in afari de subiect, ne facsd
credem cd asupra acestei pirti documentare a tinut sa insiste
mai mult autorul. Si cu drept cuvént: un album complect al
unui monument di cea mai bund imagine a lui, inlocuind
adesea cu folos orice alti descriere. Cu conditiune sd ne
dea o reproducere absolut fideld a originalului. Caci altfel,
oricit ar fi de frumoase, cle pierd orice valoare documentari,
falsificind caracterul monumentului.

Si tocmai de aceastd vind s'a ficut culpabil D-1 laffé: dese-
nurile sale sunt false. Nu prin descrieri, ci prin alaturarea do-
cumentelor chiar voi face proba evidentd a afirmatiunii mele.

Dar inainte de a purcede la compararea desenurilor, tin sd
arit e in zadar autorul se laudi a ne di o lucrare dupé studii
proprii si dupi releveurile «(zeichnerische Aufnahmen)» ce ar
fi facut singur in decursul intreitei» sale petreceri in tard. $i desi
nicieri nu mentioneazd imprumutarea vreunui desen sau plan,
totusi aceste documente sunt luate dupd altii si preficute
numai de D-sa. Procedeele cea intrebuintat sunt foarte simple,
jar sorgingile sale se reduc la doud numai. Pe acestea insi
le-a utilizat—ca si nu zicem altfel—pe deplin.

(1) Mentionind in treacdt M-rea Dealului — degl ar fi fost intercsant
s4 se opreasci mai mult asupra acestui caz -— vedem ¢i o citeazd
.Kloster Deal resp, Drighiceanus san in fr. sle Monasiére de Deal ot
de Drighiceanus (p. 41). Rostul acestei imperecheri mu-1 pricepem, ca
si atele multe. ;
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g. 15.—Iaffé, pl. 9-a.

toate

fird a indica,

mirindu-le numai pe cale mecanicd,
e datoria si uzul, origina lor. A cdutat din potrivd
dri san, in doud trei cazuri numai, prin addogiri

prin suprimdri

desenurile si chiar planurile lui Reissenberger,

Intdi si-a insusit,

dupd cum
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nte, pe cind autor

gate. O altd publicatie cu
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existdnd, s'ar putea presupune ci, in afari de cele astfe] im-
prumutate, toate celelalte numerocase reproduceri sunt dupX
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releveurile proprii ale autorului. Ceeace ar fi insemnat o
munci respectabild. Din nefericire insd, nici aceasti noui 1luzie

Fig. 10.— laff¢, pl. 9 b

despre munca personald a autorului nu o putem pistrad. Cac
i restul desenurilor sunt rezultatul unor trucuri nemirturisice
insd, bine inteles. Autorul a mirit fotografiile exccutate de
Szathmari in 1866, deci inainte de restaurarea bisericei. Dupd
detaliile astfel mdrite, architectul nostru a fieut pe urmi de-
senurile ce reproduce in cartea sa (1),

Asemenea procedee sunt condamnabile din indoit punct
de vedere. Intdi pentru ci autorul isi insuseste desenurile
altora, firi a face mentiune speciald. Albumul lui Szatmari

(") Reproducerile mdrite dupd fotografiile lni Szatmari an fost expuse
de D-1 laffé giin conferintele—cu muozicd!!—ce a fcat in Berlin asnpra
bisericel. Desenurile dupd aceste fotografii au fost trimise personalitd-
tilor din tard, inplordndu-li-se ajuter pentru o lucrare aga de mare conce:
puti. Nimeni nu puotea bdnuoi reava credintd a autgrului, care se im-
piuna cu munca altora. In loc de a le uwtilizi asa de rdo, ar b fost
mult mai util dacid le-ar i reprodus, aducind asifel sl o contributie
sericasd la capitolul restaurdrii bisericei, despre care nu spune nimic now



BISELICA EPISCOPALA DIN CURTEA DE ARGES

137

este citat numai in lista bibliograficd, fard indicatie ¢d e un

album cuprinzind 14 fotografii de format J0x 40 cm. La
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Fig. 20.— Desenul originalului,
aceastd acuzatie de ordin moral se adaogi alta de paturd

stiintifici: reproducerile nu mai corespund realitdpei de azi.
Ele sunt deci falsificate, si aceasta este vina cea mai grea ce
apasa pe D-1 laffé, fird ca ea s atingd de loc pe predece-
sorii sii, de care s'a servit atit de larg. Cdci atidt Reissenber-
ger, la 1860, cit si Szathmari, la 1866, au redat, bine infeles,
starea bisericei din acele timpuri si prin procedeele de cari
dispuneau atunci. In urma restaurdrii, insd, s'au intregit toate
lipsurile si s'au reparat deterioririle, preinoindu se unele, asa
incit azi monumentul are o infitisare altfel desavirsitd decit
acum o jumatate de veac. D-l1 [affé insi ne di azi reprodu-
cerile de acum cincizeci de ani, pe cari le-a escamotat in
asa fel, ca s ne faci sd credem cd sunt lucrarea sa proprie.
Plansele asa de presumtioase ale D-lui I. mai pacatuesc si prin
lipsa unor indicatii precise a desenurilor, prezintate dea valma
sub titlur vagi. Nicderi nu ni se indicd locul sau mirimea
rozetelor reproduse, amestecindu-se cele mici si profilate cu
cele mai mari aplicate direct pe zid.
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v, 21— laffé, pl. Bea,

rafice ce urmeazi vorbesc singure. Fig, ]
intocmai, chiar In acciagi mirime, a ilustratiei

Comparatiile g
este reproducerea
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Fig. 2n— Desenul originalului.

din Reissenberger p. 194; fig. 2 de asemenea creproducerea
intocmai a aceluiagi desen dupi plansa 9 din lucrarea dui Jaffé.
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Ci desenul din laffé e servila reproducere a lui R. ne dove-
desc nu numai potrivirile lincamentelor generale, dar chiar
imitarea exact aceiasi aarabescurilor. Pini si asa zisele fCoups
de crayons, care sunt personale la ficcare desenator, sunt ser-
vil aceleasi la ambii in partea inferioard a desenului. La partea
superioard constatim o mare deosebire: desenul nu e la fel
limitat. Dar si aceasti diferentd este in defavorul autoruluj
postru. Suprimarea e intentionatd, cdci inliturd sectiunea ce
ne di R.. D1 1 neputind da sectiile peste tor, le suprima
chiar acolo unde le giseste. Pe cind in cadrul redus al lu-
crarei Jui R. desenul ce ne di este suficient ca specimen, el
nu ne mai poate satisface azi, cind mijloacele de reproducere
s'au perfectionat si fatd de midsura incare e conceputd lucrarea
lui 1. Jar dovada diferentei plagiatului de originalul zilei de
azi reiese din reproducerea aceluiasi fragment dupa splendidul
si absolut exactul desen datorit D-lui A, Lecomte du Noiiy,
arhitectul restaurator al bisericei. :

Adaog cd fragmentul de arabesc ales ca termen de com-
paratie ¢ luat din partea inferioard a chenarului usii de in-
trare, deci la indemina oricui. Dacd dar chiar asemenea de-
senuri, ce cu usuringi D1 I le-ar fi putut reproduce singur,
totusi le coplazd dupd alfii, cu atit mai lesne se intelege ci
a recurs la ajutorul altora pentru rozetele ce se afli la o
distantd mai mare de ochiul privitorului.

Neputind reproduce si corectd intreaga lucrare a D-lui I
md voi limitd a da cite un exemplu de fiecare speti. Fig. 4
dupd R. p. 199 e intocmai aceiasi ca fig. 5 din L pl 10:
lar fig. 6 ne redi desenul D-lui Lecomte du Nolly dupa ori-
ginalul in piatrd. Singura deosebire la 1. ¢ marirea si supri-
marea conturului indicind piatra, ce se vede la R. Incolo totul,
pani si reteaua liniillor prin care se indica suprafata pietre
sculptate, este la fel. Asemenea indicatii lipsesc de alifel la
celelalte desenuri luate dupd fotografiile lui Szathmari. La.
aceastd identitate intre fig. 4 si 5 corespunde o mare deose-
bire intre acestea 3i cea urmitoare. In primul rind se impune
cercul de ornamente intrerupte cu nume specifice de «olives
ce inconjoard rozeta mijlocie si care nu existd |a original. Pre-
zenfa lor are la R. o explicatie, Innainte de restaurare, asupra
pirtiler ajurate ale ornamentelor se pusese retele de sirma
contra pasirilor, dupd cum se vede din fotografiile timpului.
Aceste retele, redate in desen prin dungile inchise ale roze-
tei, erau finute de cercuri de fier. Asemenea cerc intretdiat de
sirme afost fotografiat de R, jard I. reda acelasi adaos, carc
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nu mai existi bine inteles. In aparenta mici, aceasti alte-
rare a originalului schimbi insi cu totul caracterul motivului,
introducind elemente streine cari nu existd in realitate. Si
cu toate ci in liniamente generale desenurile R.-1. se apropie
de original in cazul de fati totusi, din cauza interpretarii lor
cu totul neinteleasd ca tecnicd, nu redau deloc caracterul ade-
virat al sculpturilor dela Arges. Valoare deosebitd a acestora
consti tocmai in impletiturile particulare si intretdierea pro-
prie a numeroaselor fisii ale arabescurilor.

Tot copiatd intocmai dupd R. p. 199 este si fig. 7 repro-
dusi dupe pl. 10 din I Comparind-o cu fragmentul dupa
desenul d lui [.. d. N. (flig. 8) constatim cit se pierde fineta si
bogitia uimitoare a originalului in grosolana si imblcsita re-
producere ‘din 1. Dar in afari de superioritatea desenului
bogat al stelelor ce orneazd interstiiile, se observid si in-
treruperea liniilor impletite cari in original leaga toate pirfile
admirabilului desen. Interesantd mai ales ste ramificarea
si savanta suprapunere a impletiturilor §i a intersectiilor, care
nu este evidenti in reproducerea cu totul banald din L

Cu aceste exemple, ce nusunt unice insa, inchei lista jafului
ficut de d1 laffé in publicatia lui R. Locul de colaborator
gratuit al d-1 I, il ia acum Szatmari. In fotografiiile lui
s¢ Tegasesc toate fetele bisericel cu numeroasele lor orna-
mente. Pe acestea d-l I le-a mirit §i dupd ele a executat
apoi desenurile sale, ferindu-se bine inteles sd destdinuiascs
origina lor. Publicarea insi a rozetei reprodusi sub fig. 9
ne-a provocat nedumerire asupra sorginfei desenurilor d-luj
I, care singur confirmi (pag. 74) inlocuirea acelei rozete cu
prilejul restaurdrei (1). Cercetind de unde gi-a putut procurd
acest desen, am gisit ci fosta rozetd este reprodusd in fo-
tografiile lui Szatmari. Odati pus pe aceastd cale, am desco-
perit cheia tututor eroilor si imprumuturilor.

Cat de pujin constiincios s'a facut chiar copierea fotografii-
lor mirite ale lui S. ne dovedeste fig. 10, a cérei parte mij-
locie este dupd desenul d-lui 1. iar chenarul exterior dupi
originalul de azi. Comparindu-l cu chenarul dat de dil I, se

(1) Inlocuirca rozetei este de altfel bine intemeiatd. Dupi cum reiese
din stilul ei, se vede cd nuapartine decoratici originale a bisericei, In-
tr'adevir motivele sdpate amintesc crestiturile in lemn ale artei fars-
nesti din regiunea Argesului. Arabescurile sunt inlocuite prin agh zisul
Kerbschnitt. Deasemeni ne asigurd arhiteciul restaurator cd acea rozetd
se vede a fi fost pusd ulterior, gi trebue atribuitd vreunul megter local care
a cioplit-o dupi izvoadele sculpturei in lemn, ce-i erau mai familiare,
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vede enorma deosebire. In locul motivului atat de original in
care suvite ondulate, intrerupte prin motive florale, inviluesc
niste dungi mediane pornind toate din acelas unghiu deosebit
de celelalte trei, d1 . ne di cel mai banal ornament de
scoicd, imprumutat din vreo lucrare germand. Prin asemenea
amestecuri striine se altereazd cu totul stilul decoratiunei
bisericii. Vina este aceiasi ca si cum s'ar profani un poem
antic, introducdndu-se versuri cu totul striine, sau intr'un ta-
blou de maestru s'ar face retuse de un zugrav de firme. Mo-
tivul acestei culpabile falsificiri din partea D-lui I se explici
prin imprejurarea ci aceastd rozetd, aflindu-se in addncimea
unuia din sdnurile bisericei, era fatal mai departe de obiec-
tivul fotografic al lui S. si de aceia a fost reprodusd atit de
mic, incit cu greu numai i se putea distinge chenarul. In ne-
sifioasa sa dorin{d de a da tot mai multe desenuri,d-11. nu
s’a sfiit s invente acolo unde S. nu-1 mai putea servi in deajuns.

Astfel se explici si toate celelalte alterdri ale originalelor
dupa cum reiese din compararea figurilor ce urmeazd. Toate
rozetele prezinti deosebiri, dupd cum se poate convinge ori-
cine din aliturarea desenurilor de sub fig. 11--14.

Dar nu numai la motivile mici si migiloase ale rozetelor,
dar si toate ornamentele mult mai larg tratate care decoreazd
catul inferior al bisericei precum si chenarele ferestrelor sint
riu interpretate de d-1 I Comparand fig. 15 cu 16 reiese
devsebires, mai ales la intersectia mediand a impletiturilor,
unde d-l L prin adaose cu totul streine, distruge caracterul,
propriu al motivului original.

Inca si mai izbitoare e diferinfa intre fig. 17 i 18, Inlocul
impletiturilor care leagi cele doud secfiuni ale desenului s'au
introdus niste margele comune; motivele florale, s'au ampli-
ficat pe deoparte si s'au redus pe dealta, asa incat maotivul
in intregime este cu totul altul si incomparabil inferior.

Chenarul de sub fig. 19 deasemeni prezintati la intersectii
romburi, pe cind in original cle sint rezultate din intetdierea
bandelor neintrerupte ale desenului.

In mod scandalos este preficut si redus chenarul de sub
No. 22 in desenul d-lai I. fig. 21. Spiralele ce se inlintuesc
ca motiv. median dominant al interpretirii d-lui I, nici nu
existd ca atare in original. Interstitiile mijlociidin partea su-
perioard au fost cu totul suprimate si inlocuite prin comune
«Sehnirkeleiens, singura denumire ce se poate da redueerilor
nepricepute ale d-lui I Séricia interpretirei reiese si dinin-
dicarea celor doui cercuri izolate sus, cari corespund unor
nexuri de impletituri in original.



BISERICA EPISCOPALA DIN CURTEA DE ARGES 143

Deoscbirile, chiar oricidt de mici in aparenti, sunt de naturi
a falsifich cu totul caracterul proprii al ornamenticei dela
Arges. Aceste arabescuri interesante i uimitoare prin infini-
tatea variatilor devin, atiit ca compozifie cit si ca technici, de
o nespusd banalitate cind sunt neinteles interpretate, cum
le vedem in opera d-lui laffé&. Toati gingisia trasurilor de-
senurilor d-lui L. d. N, cari inrealitate se traduc prin muchii
ascutite ale pictrei, reapar simplificate si inbicsite in reprodu-
cerile volumului in cestiune. lar intersectiile arabescurilor, atit
de savant combinate in original, sunt pdtate prin adaosul per-
sonal ale autorului, care vulgarizeazi motivele,

Profusiunea de desenuri, ceimpancazid cartea, dovedeste cd
autorul finei sd se adreseze specialistilor, singurii pe cari ii
intereseazd toate variantele ornamenticei dela Arges. Pe aces-
tia insd, desenurile astfel maltratate ii vor deceptiona asupra
valoarei monumentului nostru. Astfel in loe de a ne face un
serviciu, lucrarea d-lui L, ne compromite din potrivd insemni-
tatea bisericei dela .'L:'gv- De aceia am insistat atit asupra
falsificatelor dovedite. E de datoria noastrd si aritim cit de
deosebiti e realitatea de surogatul ce ni se da.

Tot in vederea specialistilor, sispre a da o aparenfi sa-
vantd luerdrii sale, d-1 . mai adaogd si o sumid de planuri,
sectii etc, Mai toate sunt, din nefericire, deasemenea false. Sec-
tiunea prin axa longitudinali ce ne di in plansa No. 15 d. ex.
nu este alta decit mdrirea sectiunii lui R. Tab. II. Pentru a
masch imprumutul nemdrturisit, umple supraietele goale ale
peretilor cu reproducerea putin plicutd a picturilor, schimba
unele mici detalii ce nu existau in planul lui R., anterior
restaurdrii si-si crede astfel salvati paternitatea lucrirei. Din
alaturarea acestei sectiuni cu aceca a d-lui L. d. N, se vid
indicatiile gresite in constructie, in proportia ziddriei, in bol-
tile turlelor etc. cari persistd incd la d-1laffé desi s'au scurs
peste 50 de ani dela releveul dupi care s'a condus d-sa.
Dar in afari de aminunte cum d. ex. lipsa scurgerilor de
apd si deosebirea profilurilor, mai constatim si deosebiri in
constructie chiar. Lipsa boltilor, carl sustin baza turlei celei
mari, ar pereclita desigur biserica, dacd ar fi asa cum o
aratd sectia dlui . In realitate insd ele existd, dupd cum se
vede in fig. 24.

Opresc aci comparatiile destiinuitcare. Cici presupunem ci
aceiasi jale fajd de monumentul astfel desfigurat si acelas
desgust addne, care mau stipinit dezcopermd procedeele
pufin demne ale autorului, vor fi cuprins si pe cetitor.
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Am crezut necesar insd si aduc cit mai multe probe si si
desvilui intregul sistem al autorului, pentru ca oricine sd se
convingd ci sentinfa astfel dati execlude posibilitatea unei
replice. Puoblicarea, sper apropiati, a tuturor desenurilor ori-
ginale va intdri si mai bine asertiunile de fata.

Daovada este pe deplin ficutd : lucrarea nu este de loc
la indltimea subiectului ales, iar autorul este nedem de inalta
ocrotire ce i 8'a acordat. Organele noastre competinte, si in
special administratia Casei Bisericei, ar trebui si fie mai pre-
vizdtoare in acordarea protectiei si ajutorului lor. Cici, o repet,
lucriiri de acest fel compromit reputatia monumentelor noastre,
in ochii cunoscitorilor. Iar drept o simpli scriere de vulga-
rizare nu poate trece pretentioasa si scumpa carte. Suntem
mai in clstig asteptind incd pe specialistii recunoscuti, cari s
ne arate valoare adevirati a monumentelor din tar3, decit
permitind ca cle si fie astfel ponegrite de nechemagi ca d-l
[afie.

Frumoasa intemeiere a lui Neagoe DBasarab, clreia pri-
mul Rege al Rominiei i-a redat splendoarea de odinioari prin
inteligenta si constiincioasa restaurare a d-lui Lecomte du Neiiy,
merith o soartd mai buni.

Aceia insd, cirora le sunt intr'adevir scumpe ramisitele
stribunilor, nu trebue si crute nimic pentru a le lua apira-
rea stabilind adevirul, ori care ar fi neajunsurile la care s'ar
expune. Dle acest ringur gard am fost fnsuflzgit 'n indenlini-
rea acestei intr'adeviir penibile sarcini. Ciei, in locul criticei,
asi fi preferit de sigur si nu spui decit bine despre o lu-
crare asupra frumoasei si interesantei noastre biserici... Sed
magmts anica veritas

AL, THAIGARA-SAMURCAS
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W. SHAKESPEARE

OTHELL®

TRAGEDIE IN CINCI ACTE IN VERSURI
Traducere de D. NANL.

{Urmare)
ACTUL AL V-lea
SCENA L
In Cipru, o stradd mici, Noapte adinci.
Inird TACGH si‘RnI YERIGO.

1AGO postindud Is coliol ol sirade.

Stai ! — Piteste-te aicea dupi zid, El o si vie.

Cum soseste, trage-ti spada, si i-o 'nfige 'n carne vie,
Vezi, nu-ti tremure minerul; sunt aproape, — teami n'ai,
Fapta asta ori te pierde, — ori did cheea de la rai.

RODERIGO sfios,
Bine, —insid fii pe-aproape; asi puted gresi atacul.
IAGO,

Sunt colea.... Tu stai la pindi si i pgata... dirz, ce dracul!

{Descinde repede §i s ascunde in gamgul unei porfi).
RODERIGO  a parte,

Nu-mi prea place fapta asta, dar... migelul m’a convins,
Al un mort la urma uwrmeil... Ce-i un mort, cind ai invins?
Haide, spada mea, afari. — Cassio, {i-i moartea scrisii!

Convorbiri Lilerars — Anul XLVL 3
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T1AG aparic.

Doar i-am sgindirit in treacat rana lui abia inchisa,
Si-i. aprins, pornit pe cearti ! — Acum, ori el va muri.
Ori pe Cassio l'omoard — tot cistigul meu va fi!
Daci Roderigo scapi, nu-i nimic; de si'mi va cere
Si-i inapoez, fireste, risipita lui avere,

li pot bine inchide gura, cu omorul sivirsit.
Cassio de scapi insi, a-si fi foarte plictisit.

Il asteapti-o strilucire ce ma mtuneci, si poate

O si afle dela Maur planurile mele toate.

E primejdie la mijloc. Dintre vii, el trebui gters.
Se apropie... E dansul...

RODERIGO.
Il cunosc eu dupd mers.
El e. sc arunch asupei-i} i-a SOSit sfarsitul, mori miselule.
CASSI) voos.
A! mare
Ti-ar fi fost isbanda, daca n'aveam platoga mai tare.
1a si ‘ncerc pea ta; tot bumii? G ke spada)

RODERIGO  chzind

Mi omoard !

lago ese din ascunzkioare, isbegte pe Caseso pe la spaic In picior gl fuge.
CASSIO,
Ce talhar!
Cine m'a ishit in spate? Ajutor! Esiti afar!
Cade, Intrd Othelle invalit air'o mantd, $14 la distanjd),
OTHELLD,
Cassio fipi-asa... deci lago si-a ‘mplinit fagaduinta !
RODERIGO <w voce stinsd

Ticilos ce-am fost !
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OTHELLQ {ou mink),
Ai zis'o! Prea tarziu veni ciinfa!
CASSIO (ridicinduse de mijlie cu sforfare).

Ajutor ! Aduceti torte—si mai iute, un hirurg..,

OTHELLOQ (privindu-l e deambraniul).

El ¢, da... lovit de moarte... si puterile-ise scurg,
Vinele-s tdiate. lago ! ai avut mirinimia
Sia-mi razbuni piatata cinste ! Tu ma "nveti ce-i datuna.
Desdemona ! Adormit ¢ pentru veci amantul tiu.
Ti s’apropie si tie judecata, — ceasul riu!
Sunt pe drum! Afar din suflet viperi! Am smuls departe
Farmecele tale, ochii... Pregiteste-te de moarte..,
In culcusul voluptitei unde voi v'ati desmierdat,
O si gilgie fantinid, caldu-ti singe desfrinat.

L4

Lodovics 31 Cratwno intrd; se oprese s fond §i asculih oo precautiune].

(:AHHIIU (rilichndu-se de mijloe cu greutate),

Hei! nu este nici o straje? — Ucigasii ! Ueigasii !
recade greoi pe caldasim).

GRATIANO
Cine tipi-aga de moarte? Si ‘ndreptim acolo pasii...

CASSIO (gemind).

Ajutor !
LODOYVICO (lui Cratians, )
Auzi?
RODERIGO,
Talharul !
LODOVICO,

Sunt vre-o doi, sau trei ce gem. —
Poate tipi si ne prindi in capcani... de,... mi tem.
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Intunericu-i prea mare, n'ar fi nici decum cuminte

Fiird alte ajutoare si urnim un pas 'nainte.
RODERIGO,

Rana-mi sangerd si nimeni nu mai vine! pic cu pic
Mi-se ‘mpristie vieata, se cufundi in nimic!

LODOVICO.
St ! asculti..
GRATIANO. (inaintind,
lati unul cu o torfd, si cu-o armi.
{Intrd lago, numai in cimage. O torfd in dreapla §i cu un pumnal o stinga).
TAGO (lui Gratiano i Lodovico)
Cine-i acold, raspunde ! Cine face atata larma !
L DOV ICo.
Nu stiu cine,
IAGO,
Tipd unul,— nu curava 2 un omer?
CASSI,
Sunt aici,.. aici, — o doamne! mai de graba! ajutor...
IAGO,
Ce el
GRATIANO (zirind pe Lago):
lago?
LODOVICO.
Da chiar dansul, un om foarte de ispravi.
TAGOD (zhrind apoi pe Cassial

Cine fipi-asa de moarte? — O ce soartd vai ! grozavi !
Ce ti-s'a inlamplat, iubite?
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CASLHOD,

Tu esti lago? Sunt ucis,
De tilhari. O vin, m'ajuti.. Dumnezen mi te-a trimis.

TAGO
Vai locotenente dragi, ce tilhari ficur'aceasta ?
CASSI0 (ardtind spre Hoderigo)
Unul dintre ei e colo.., cred cid i-am crestat eu teasta !
TAGD,
Ticilosii, ucigasii ! (Cated Ludovizogi Ciraifane,)

Oameni buni, veniti si voi,
Dati-ne-ajutor...

RODERIGO  {cuglas stins}
Simie,
CASSI10,
El & unul din cei doi,
TAGO e din grup s'arunch pe Roderign, §i 1l veide.)
A nemernice, primeste !
RODERIGO {ingrosit privisdu-),
Tocmai tu, tu, lago ? Cine !

{Cade firh migeare.. Ludovieo, Oratiano §i Cassio, nfan vinsl drama repede petrecutd la o parte
lago vine gribit spre Cassio)

TAGO (simulind o emofie vie, ardtind §i ¢pre Roderigo)

5i omori in stradi oameni! Aflu cu complotul maine !

Incotro fugird hofii ¥ doamne, ce oras pustiu!

Ajutor ! Veniti, ce dracu! nimeni nu mai este vin?
{Catri Ludovico §i Giratiamo, cu viciciune)

Cine suntefi dumneavoastria? Fete rele ori cinstite ?

LODOVICO rece.

Judecii-ne si tu lago, dupa faptele 'mplinite.
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TAGO (preficindu-se «d abia i recuncagte).

Monseniorul Lodovico !
LODOVICO,
Chiar el insusi!
1AGO,
Mai iertafi,
lati Cassio: rinit e, crunt, de niste blestemati.
GRATIANO,
Cassio ?
TAGO (Egenuchind §i plecinduse spre Cassin),
Cum ifi mai merge?
CASSIO (ambrat).
Cum! Mi-a rupt picioru 'n doui...
IAGY.

Stafi si-l1 leg de grabd, iati cu cimasa mea,—e noui.

(15 sligie, mineca eimbghi. Chameni au sosit cu torfe §i=l lumineard pe cind I genuchi €l it beaph
rans, Bisnca intrk b urmd, in desordisea unei ioabele de nosple.

BIANCA
Cine a tipat? Oh Doamne, ce-i aicea? un omor?
1AGO, (rididnd capul cu mbmile).
Cine strig'aga ¥
BIANCA (inainfeazd g1 ingesuche Lingd frantea lui Cassio),
Iubite Cassio! O scump odor !
TAGO (rospinghnd-o cu brutalitate’)

Hm! ce comedie !—Cassio, dintre multii ipochimeni
Nu {ii minte care anume te-a riinit ?
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CASSIO.

MNu nu, pe nimeni!

GRATIANG (i Cassio)

Tocmai te-am ciutat acasi; ce mihnit sunt! dac’ai sti!
TAGO mirerupisda-l cere wnuia;
O jartieri... Bun.—S$i o targi de-am avea, si-l luim d'aci,
BIANCA (viziad ¢k lesind Casio)
Vai ! priviti-l cum lesini... Cassio, Cassio.
1AGO (o opregle iotmai cind vrea 4 inbrijiseze pe Cassio),
Ipocrita !
Domnilor, o binuiald, am si-i foarte 'ndreptitita.
Asi jura, — femeia-aceasta face parte negresit,

Din necunoscuta bandi ce omoru-a sivirsit,
{Bianca face un gest de oroare §i negativne—Citie Cassio

Dragi Cassio, ribdare!
Citre purthtori de torfe le aratd locul unde sace Roderigo §i merge cu dingll Mngi cl.
Aduceti o torti "ncoace,

Uite cavaleru-acesta, cine-o fi? — A ! — tu siirace!
Par’ci-i bietul Roderigo... scumpul meu compatriot. .
El si fie? Nu,— Ba el e... si-l cunosc abia mai pot!® )

GRATIANG
Cum se poate ! Roderigo din Venetia ?
TAGD
Sdarmanul !
Da! — L-ai cunoscut, seniore ?
GEATIANO,
Doar am petrecut tot anul !
TAGO (ca surprins}

Monseniorul Oratiano ! MA ertati, nu v'am zirit.
Intimplarea singeroasd, intr'atit m'a uluit
Cid nu v'am bigat de seami.
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GRATIANO,

Mu-i mimic,.. imi pare bine
Ci te viad...

TAG.

Ce faci tu Cassio? Cum te simti acum? Hei! cine,
(cerind soldafilor)
Imi aduce-o targd iute.

GREATIAXNO ||’n|. mild contemplind pe Iu:udnmn..]
Roderigo ! Da, — chiar ¢l !
TAGO (ehrind tirgile ce s'adie,)

In sfirgit, a! iatd targa! Asezafi-l usurel

5i si-1 duceti de aicea: medicul chemati de grabi.

Roderigo §i Cassio sunt agerafi pe thrgi lago chtre Biamea vizind-o o plinge—Tace o schimd
de dispref:

Mu te pripiadi cu firca !'—ingrijeste-te, .esti slabi !

Lui Caggio care gi-a revenit in simijici, §i aratd pe Roderigs)

Cel scildat colea in singe, Cassio, mi-era amic,

Ce neintelegeri grave fosi-au intre voi?
CASSIO (virbisad cu greuate’,
Nimic.
Mici nu-l cunoasteam.

TAGO (citre Bianca)

Dar ce ai? Vid ci 'ngilbenesti ca ceara.
face semn citre camenii cu targa sd plece,
Dati-i aer citre ceitatt —Mairimaneti domnilor, Dar domnisoara ?

Ce privire riticiti! o vedeti? Pe legea mea
Frica ei ne spune multe, si-adevirul vom vedea.
Vi uitafi cu deamanuntul... gesturi, schime, ¢! vii place?

Se cunoaste vinovata, mai ales atuneci cind tace.
EHanca absorbith in durerca ef, nici mu ba auzit. latrd Emilia insofity de mai multe perscans

EMITLA fee graj lui lago)-

Ce s'a petrecut aicea?
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TAGD.

Niste hoti au tibirat
Schilodind pe bietul Cassio! Au fugit numai decit,
Cassio-i mai mort. Rodrigo, mort de-abinelea,

EMILIA,
Oh, bietul!

TAGO.

Floarea dragostei ugoare are spinul ei: stiletul.
Du-te rogu-te si afli: unde Cassio-a cinat
Asti-searil ? (Biancsi) De ce tremuri ? Nu cumva....

BIANCA

Ba spun curat
Nici nu am de ce si tremur!... Cassio-a cinat la mine,

TAG,
Dumneata ai fost deci gazda? A! wrmeazi-mi, fi bine,

EMILIA.

Oh ! femeile pierdute !
BIANCA fcu demaifaic)

Ba pofteste-a mi ierta,
Nu batjocoresc pe nimeni, si mi-¢ viafa, ca si-a ta.

EMILIA.
Ca a mea? Oh! Ce'ndrizneald!

TAGIO citre seniori

Haideti si vedem rinitul
Emilieis
Povesteste-i lui Othello intamplarea si sfirsitul.
Semicrilor.
Vreti si mergem? (aparte) Noaptea asta imi aduce sau noroc

Sau, de viu mi pribuseste intr'al jadurilor foe.
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SCENA Il-a

Camera de culcare a Desdemonei, In fund un pat mare cu baldachin

¢i mari perdele de stofi, printre cari s$e vede Desdemona culeati si

adormitd.. Intrd Othello, {indnd o spadi goald sub brat. Inchide de
doud ori cu cheia, vsile apartamentului.

OTHELLO $i= s
Fapta ei vrea astfel, fapta \.... Trebui; inima fi tare!
Stelelor curate, nu pot fapta-i si v'o spun,—ertare !
Fapta ei vrea! totusi,—sange nu!n'asi vrea si vid nici cand,

Peste sinu-i de zipadd, spuma sangelui curgand....
[pune sabia de-oparte]

Voi ucide-o totus! Altfel, ar mai insela femeea,
$i pe Eltii [ludnd un epaif de pe masi]

Si sting facla...

[Privind pe Desdemonal
Si pe urmi pe aceea....
[Privind opaiful
De te sting cu o suflare, simbure plipind de foc,
Cu o singurid schintee, te aprind, cind vreau, la lot,
Privind pe Desd.

Dar de sting cu suflul mortei facla ta strilucitoare,
Care Prometheu din ceruri te-ar aprinde, la ce soare,
O! minune a fapturei, cind asi vrea si re'nviezi?
— Dupid ramuri, rupi cu roud trandafirul din livezi,
S'a sfirsit cu el! 5i pururi, nu e vraji, nici cereasci,
Dus pe calea vestejirei si-l mai faci si 'nfloreasci !
—- Cét esti prins de creanga vietei, viu si fraged trandafir,

Lasd-mé, mireasma-ti dulce si md’'mbete, s'o respir ...
53¢ apleach 3i o sdratd cu patimid.
Oh! parfum ! Sub vraja-{i dulce cine n’ar putea si cada?

Tu ai mitui Dreptatea ca si-si fringd crunta-i spada.
Inc’o sérutare... inci !... In sicriu asa vei f,

Si mai mult de cit in vieatd, moartd, tot te voi jubj!
Un sérut,—e cel din urma... Aruncat e zarul sortii, —

! mici cind sirut maidulce, dar mai scump nu dete mortii !
Curgeti lacrime! Ah, firul vietii mele-asi vrea si-1 rump...
Ca un Dumnezeu eu sufer, cici lovesc ce mi-e mai scump !
—5e trezeste !
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DESDEMONA.
Tuesti ?
OTHELLO.
Eu sunt, Desdemona.
DESDEMONA.
Te culci dara?
OTHELLO. _
Ti-ai ficut tu, Desdemona, rugiciunea 'n asti seari?
DESDEMONA.
Da.

OTHELLD.

Vezi daci n'ai in suflet vr'un pécat ascuns, urdt
Care minie pe Domnul..., Roagi-te numai decit
Si te jerte!

DESDEMONA,
Vai stipine ! ce voiesti sii zici ?
OTHELLO,
Stii bine !
Fi ce-ti spun; te-astept.. ai vreme si te uiti destul in tine,
s¢ plimbd Enfrigurat prin odac)

MN'asi voi sd-ti iau viata pani nuo te-ai pregitit,
Nu vreau si-ti trimit la moarte, sufletul nepociit !

DESDEMONA,
De omor vorbesti #
O THELLD,
Fireste.
DESDEMONA.

Cerul aibii-md in pazi!
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OTHELLOQ (suspinind),
Amin! 5i eu zic din suflet!
' DESDEMONA {<piondndu-i,

Atunci... tot mai am o razi
De niidejde. Tu, se poate, sa omori!

OTHELLD (rotind erunt ochiil,
Hm...
DESDEMONA.

Ma ‘nfior,
Mu-ti mai recunosc privirea; cei ai ? esti ingrozitor !
Pentru ce mi-e frici nu stin! Cu nimica vinovati
Nu mi stiv.. cu toate astea inima mi-e inghefati.

OTHELLD
Dar gindeste la picatul ce-ai pe suflet..
DESDEMONA (in plins)

Un picat?
Mu! Nu-l stiu decd’ pe-accla ei prea mult te-am adorat.

OTHELLO.
O gii-l ispiisesti cu moartea !
DESDEMONA,

Ar fi moarte nefireasci :
Cel indrigostit sia moara! Atunci ura si triiasci?
Vai de ce ifi musti tu astfel buzele? tu te frimanti,
Fierbi si tremuri, esti in friguri, - oh iubite, mi “nspiimanti !
Ce te sgudue, oh spune-mi,—erai blind odinioare.,.
Pe obrazul tiu vid urme... semne-i riu prevestitoare,
Cred, cd nu sunt pentru mine...

OTHELL®D

Taci, sfarseste !
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DESDEMONA,
Tac, dar ce e ?
OTHELLD

Stii, niframa mea de nunti? spune, pentru ce femee,
la-1 ficut'c dar lui Cassio ?

L

DESDEMOXN A

Jur pe sufletul meu, nu!
Nu! Trimite-acum si-l cheme, ici de fatd ‘ntreabi-l tu,

OTHELLD

(ingrozitor abis s1dpinndu-gi geamdtul)

Hm... gandestete mai bine... duci sfruntarea prea departe
Nu jura strimb! si ia secama: esti pe patul tiu de moarte..

DESDEMONA  (tremurdng)
O! asa curdnd ! nu incs, ..
OTHELLO (resbibisda din ochi)

Vei muri acum! nu pot
S intarzii,... spovedeste-ti tot piacatul, —spune-| tot,
Fapt cu fapt, si nu-l acoperi cu zadarnici juriminte
Cici de geaba, nu innibusi cu istetele-ti cuvinte
Cidindul care ma sugrumi.., Vei muri!

DESDEMONA,

Oh, Dumnezeu
Va avea de mine mild!...

OTHELLD,
Da amin, am zis si eu.
DESDEMON A,

Aibi si tu atuncea mili; — ia viata mea, vrodati
Nu te-am supdrat! Si uite, spun cu inima curati



158 Iy, XAXU

Intre Cassio si mine, nu a fost nici un mister.
N’am avut decit iubirea ce si 'ngidue de cer
Pentru-aproapele; nu! dinsul n'are nici o mirturie
De iubire dela mine,

OTHELLO.

Dar iti jur, si-o lume stie,
Am vizut la el naframa! Suflete nelegiuit,
Tu-mi schimbi inima in piatri! Vreai sa cred—o! negresit,
Cum cd fapta mea e-omorul unui Ficitor de rele
lar nu jertfa durercasi ce-o aduc iubirei mele !
Am viizut iti spun, niframa!

DESDEMONA,

Atunci, fard ca si stiv
A pasit-o. Eu n"am dat-o ; jur pe Dumnezeul viu!
Dar trimite ca si-l cheme, si el singur o si spue
Adevirul ! Nu se poate,—cum si crezi ceia ce nue?

OTHELLD.
A milfitturisit-o0 sicgur...
DESDEMONA.
Si ce-a spus ?
OTHELLD,
C'ai fost a lui!
DESDEMONA,
Nu va spune !

OTHELLQO. (tuamard wonie studiindo-i migzdrile),

Nu ! acuma n'o mai spune nimdéanui,
Gura lui de veci enchisi si'nghetati ca si teasta...
Bunul Iago, de cu vreme, avu grije de aceasta!
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DESDEMOXNA. [lismurindise)
Al grozavd bianuvialdi ma ’nficari. El e mort?
OTHELLO.

De-ar fi fost sd aibd viete cite fire'n crestet port,
Spada risbuniirei mele ar fi fost si-atunci in stare,
Ribditor sa le reteze, rand :pe rind, pe fiecare!

DESDEMOXNA
Birfitorii ! sunt perduti !
OTHELLOQ.

Ticaloaso ! 11 jelesti,
Chiar sub ochi mei? rispunde !

DESDEMONA  dcn spaimil

Poti de vreai si ma gonesti,
Nu mi omori L.

OTHELLO.
Pierdut-o, nu cersi, nu-fi meriti viata,
DESDEMONA  {shrindu-i de git).
Doar o noapte .. mi omoari miine maine,... dimineata...
OTHELLO.
Nu! te 'mpotrivi zadarnic.
DESDEMONA.
Indurare... doar un ceas...
OTHELLOD {evirlind®s pe pat).
Nu! din calea hotiirirei, nu m"abat un singur pas.
DESDEMONA

Diragul meu! Sd-mi fac o clipi rugaciunea.
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OTHELLQ (luind o perna}.

O, o! este
Prea tarziu... acum !,
(Q indbuge; in vreme ce Depdemaons g2 shate in convulsiile mo: fid, la wge s"aud lovitari).

EMILIA (de afark),
Deschide, Monseniore !
OTHELLQ {depbrtindi-se de pat, livid §1 goviind...).
Ha? ce veste?
EMILIA (de afasi)
Monseniore, Monseniore...
OTHELLG (a parich,
Ce si fie? n'a murit?

{Arancd o privire spdimintaid spre Desdemona care s sbabe in-:i.:slab... Inalnfeazi ca amefit
spre dinsa).

Mai respird ! Cer! Cruzimea, totus are un sfirsit.
5i mi-e mild, nu se poate sa lungesc o agonie !

(Sihigegte s% indbuse [rd & o privi).
EMILIA (de afard).
Monseniore, Monseniore... Si vi spun o vorbi doar,
OTHELLOD (spionisd din (lpd In elipd patul).

E Emilia (ar) indatd ey a murit! (). Agteapti-afar...
taparte) Cassio e mort, de sigur, vestea asta mi-o aduce.
Linigtiti ca mormantul ! A scipat de-a vietii cruce!

54 o las si intre ? — Oare bine-as face? — Un oftat #
Mi-se pare ca se misci ! — nu. —:5i cind va fi intrat
Va vroi ca si vorbeasci cu femeea mea. — Femeea ?

A! femeea mea! Am vrluna® Am avut? Cine-i aceea?

(face clflvh pagi prin camerd apoi in exploria durerei).

O ceas riu, o desniidejde dureroasd si profundi,
Luna, soarele, cu mintea-mi in priipistii se cufundi.
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Par'c’agtept si vid pimantul, cum pe osia lui rupt,
Despicindu-se in doui, cade, cade ne'ntrerupt !
EMILIA de afars,
Dar deschide Monseniore, vino repede, descue...
OTHELLO,

Te uitasem, vin indati, — Si vedem ce-are si spue,..
A! perdelele nu-s trase. iarer Intrii, calcid ’neetisor,
— Unde esti? (st Emilia,}
Vorbeste, ce e?
EMILIA,
Monseniore, un omor
5'a 'ntamplat, un pas de-aicea, colo... la un colt de strada.
OTHELLQ (fresdrind.)
Un omor ? cind ?
EMILIA.
Chiar acuma. Unul e strapuns de spadi.
OTHELLOD (ricit.)
Da, da, luna ¢ de vini! Cand e-aproape de pimint,
Mintile mai usurele sar din toarte, pier in wvint.
EMILIA.
Cassio, s'a luptat, -~ si 'n lupta Roderigo e ucisul.
OTHELLD

Roderigo? Nu se poate... Nu asa i-a fost lui scrisul,
Dar si Cassio ucis e!

EMILIA.
Cassio nu e omorit,
OTHELLD tapa-te.)

Nu? A! Cintul rasbunirei sun’ atunce fals, urit.

Coavorlird Liferare — Anul XLVII, r
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DESDEMONA (cu unglas muribund.
Mor... si sunt nevinovati....
EMILIA (ou un sirigit.
Ce-i? un tipdt? Cine plinge?
OTHELLO (livid.
Tipd cineva?
EMILIA (mborchedus-se spre Othello,)

E glasul Desdemonei.
(5e duce la pat 5b & perdelcle la o parie).
Ce viid ? singe?
Ajutor! Stipini, spune-mi ce s’a petrecut aici?

DESDEMONA.
Mor nevinovati....
EMILIA (privind bdnuitor, cind spre Otbello, <ind spre Desdemona.
Doamne ! cine, cine te jerifi?
Cine-a faptuit omorul?
DESOEMON .

MNimenea.... asculti bine....
Eu m’am omorit. Vorbeste-i monseniorelui de mine.

Ah... (moare, Emilia cade fn genucchi Bmainfea pafwlul.
OTHELLO (sguduind-o de braf, ¢a In demenfi,

Emilio, pe cine binuesti tu, vinovat?
Auzisi mirturisirea ei ! Eu n'am nici un pacat.....

EMILIA {cu supunere. |
Da, a spus’o. — Si la rindu-mi eu voi spune tuturora.
OTHELLD.

Ei, nu! nu! Cu trup si suflet pribusili e 'n Gomora.
A mintit si 'n clipa mortei! a minfit! Eu am ucis !
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EMILIA ishriad in s cu o energie indignatd.)

O! nenorocite Démon ! Ti-ai zdrobit un paradis
Si-ai cdzut mai jos, mai negru in a patimilor garli!
Orb ce-ai fost! Erd un inger!

OTHELLD.

Se tira ca o goparli,
Spre desfrau...

EMILIA.
Oh nu! birfirea si minciuna "n tine zac.
OTHELLO.
Avea mtriinsa perfidia apelor adinci, ce tac,.
EMILIA.

Para iadului, prin tine, indrisnind s’o ponegreasci
Svirle-asupra ei blesteme ! Ea o inimid cereasci !

OTHELLD,

A avut de-amant pe Cassio! — Poti si 'ntrebi pe lago chiar
Dacd moartea i-agi fi dat-o fard culpd, in zadar,
— N%ar aved de-ajuns Gheena jar, pucioasd, fliciri, smoali,
Si nici vreme vesnicia si mi spal de-ash gresalid !
Insa lago, stic hine..,
EMILIA (uimitd.)
lago!
OTHELLO,
Da, birbatul tiu,
EMILIA,
Cé te-ar fi 'nselat?
OTHELL O (disd din cap cu desnidejde).
.91 toemai cu locotenentul men !
Oh! iubirea-i credincioasi de-o pistra neintinati,—
Dumnezeu din cer, in fati-mi de-ar fi plizmuitde-odati
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Altd lume, dintr'un un singur diamant din sfintu-i nimb,
—N'asi fi dat pe Desdemona pentru a Lui minune "n schimb !
EMILIA (rerevenindu-sl din uvimire)
Cum ! birbatul meu !
OTELLHO,
El insusi, cel dintii mi-a dat de veste,
De piacatul intinatei si nevrednicei neveste.
I-a fost scirbd, si ca omul pepitat, nu mi-a ascuns.
EMILIA . .. (vesmic nedumeriti),
Soful meu!
OTHELLG.
Ti-am spus’o, dansul! inci nu te-ai mai pitruns?
EMILIA.

Oh ! sirmana mea stipini ! Cea mai mare mirsevie
A batjocorit iubirea cea mai sfanti de sotic!
Sotul meu, ti-a spus, ci dinsa... cinstea casei ti-a pitat®
OTHELLD,
Da! prietenul meu lago,  lago bunul tiu biirbat.
EMILIA
De ti-a spus aceasta lago, — afli: minte, minte, minte !
— Doamne fine-l viu, dar putred, — putred pin’ la oseminte.
Minte cu nerusinare ! — Si te 'nsele, ... cine? Ea?

Diar cu ochii, ca pe o razi de lumini te sorbea!
Démaone ...

OTHELLO (amenintdior .

Taci!
EMILIA (sfindu-),

Fi ce-fi place; n'ai fost vrednic de sotie,
Cum nu-i vrednici de ceruri ucigasa ta urgic.
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OTHELLO.

Taci odata!
EMIL1A,
Hai, loveste, nu ti-e pumnu-atit de greu,
Cit de mare mi-i puterea ca si rabd necazul tiu.
Orb stupid, purtat ca praful incotro ar bate vintul,
Te-a 'ngelat! ficusi o faptd cum n’a pomenit pimintul | —
Nu de spada ta mi-e frici; zece vieti si pierd d= ar fi,

O gi afle toti omorul ce "ai savarsit aci.
(ia Bereasird).

Ajutor, siriti ! Othello omoritu-si-a nevasta !
{Onbello ridicind sabia inaimtears spre ca. Uga se deschide; istrd Montane, Gratians i lago).

MONTANO,
Generale, cum?® O crimi savirsiti 'w casa asta?
EMILIA (reperinduece b fafa lui lago). *
lago, ai sosit la vreme! E aci un ucigas
Ce la crima lui, te face, pe nedreptul cred, pértas.
GRATIANO,
Ce-i aici?
EMILIA (I baga)
Esti om de cinste? Tu desminte-l, fi-l si taci.
Dintr’o fapti ucigase, ispisire vrea si faci.
Spus’ai tu ci cinstea casei Desdemona i-a pitat?
Nu poti fi migel, asa e? Te-am stiut cinstit bérbat,
Spune ! inima-mi de spaimi, singerd si se sfisie, ..
1AGC, rar §i calm)-

MNu i-am spus nimic din cite nu putea prin el si stie,
$1 nimic din cite singur cercetirii n'a supus,

EMILIA.

N’ai putea scorni atuncea niscociri ce-aevea nu-s !
N’ai putut rosti blestemul ci I’a necinstit sofia.
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TAGO  (rece).

Ba am spus-o...

EMILIA.

Tu ai spus-o? Ai rostit tu grozivia®
E-o minciund ! Ea,—cu Cassio! Jur pe sufletul meu:

TAGD

Da, cu Cassio, femee, am spus da; vino-ti in minti.
Tine-ti limba 'n frauw,

EMILIA,

mintgi,

Nu! asta nu se poate; moarta tace,

Eu-— nu pot, cat timp stipina, gituiti colo zace.
TOTI, (armd pe Desdemaona o),

Doamne apérd-ne !

EMILIA.

Uite c: Ispravi, ce minuni
Limba viperei e 'n stare si urzeasci din minciuni!

OTHELQ, ({dovelind peedebele, aritind pe lago).

Domnilor, sa nu vi mire; ce v'a spus, e-adevirat.
El mi-a desvelit o taini,—si ca sot, m’am risbunat.

GRATIANO,

Sangeroasi rasbunare !

EMILIA (fixbnd pe lago),

Ucigase viclenie !
Banuiam eu! Presimiirea, indoiala mea tirzie,
Acum stiu de unde vine totul.., Doamne, acum stiu,
{cu desnidejle).
O si mi omor! — Ciintd, pentru ce vii prea tirziu ?
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TAGO.

Ajurezi ? sau esti nebuni! Du-te acasi, hai, de grabi!
EMILIA, {citre Moatsno gi Cratiano).

Domnilor, si eu am dreptul si vorbesc, si vocea-mi slaba
MNu va fi indbusita; cred, mi veti ingddui,

— Ori si catd ascultare sotului s'ar cuveni. —

Dar in clipa asta, nu pot! -lago, n'am de ce mi teme...
Pragul nu-fi mai trec,

OTHELLD (cade gemind pe patul Desdemantil
Oh, Oh, Oh'!
EMILIA (v Oibelln

Ingenuche, da, si geme
Svircolindu-te pe patul crimei tale. Ai ucis
Cea mai candidi femee, ce un om vizu in vis:
Nici odati ochi mai limpezi n'au privit mai sfint spre stele...

OTHELLQ (ridicindw-ze §i privied-o cu durere)

Prihiinita corp si suflet ...

{Merpghnd spre Ciratianc)

Multumitd jaiei mele
Unchiule, abia acuma te ziresc. Nepoata ta
Zace — aicea ! Mana asta—e un ceas—o SuUZruma.
Stiu, nelegivirea-i mare,

GRATIANG (irs ad ascults, ficseazd trist pe Diesdemona).

Biata Desdemona Moarti !
Bine ¢'a murit bitrinul si nui vazi trista soarti!
Cununia ta pripitd, pulsul vietii i l-a stins.
O !'— privelistea aceasta, de-ar trii—l'ar fi Impins
In orbhirea desnidejdei; nici in ingeru-i de pazi
Nici in Dumnezeu, sirmanul n'ar mai fi voit si creazd!
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OTHELLO

E “nfioritor ! Dar lago martor e, de cite ori

A piicituit cu Cassio. Insisi culpesul, seniori

A mirlurisit-o singur,—ba cu ce “ngimfare inci!

Darul meu de nuntd, semnul de iubirea mea adénci,

L’am viizut la el; Ea insdsi i I'a diruit ca pref,

Drept riisplati pentru dansul,—-pentru mine drept dispref. —
Da, niiframa ce-o primise dela tata, biati mama!

EMILIA (aducindusgi aminte),
O! acum pricep mai bine!
TAGOD (ke gi amenwafhior).
Taci, Emilio! ia seama.
EMILIA (lui lagn)

MNu,—lumina sa se facd! Stiu ce mult ai vrea si tac!
Dar voesc sii fac lumind, si lumind am si fac,

Las si iasd adeviirul liber, liber ca si véntul,

—Dela nord la sud, si sufle curitind intreg pimantul.
Impotrivi-mi si se pue oameni, diavolii cu toti

Am si strig, —si adevirul si-1 indbusi, n"ai si poti.

IAGO (cu glas sombau),

la, intoarce-te acasi si te poarti cum se cade.
EMILIA (dirje).

MNu. {lago di si tragh exasperal miverul sabil),
GRATIANO (refindndu-l biajul),

Indrepti citre-o femee ascufisul unei spade ?
Pentru ce si nu vorbeasci ?

EMILIA (lui Othello).

Orh biarbat, nesocotit !
Ai vorbit de o niiframa? Eu, niframa fi-am giisit!
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Dela mine-o tine lago. Zile, sipt. mini de-arindul,
Mi-a cerut-o cu tirie, insi nu i-am stiut gindul;
Intr'o zi din maini mi-a smuls-o,

TAGO.
Ticaloaso !
EMILIA (aritind pe Dysdemona, eitre tofi),

Ea,-—s’0 dea
Dar lui Cassio? Nu! lago, o zmuci din mina mea !

TAGO.
Minti nerusinat-o !
EMILIA

Nu mint ! Dumnezen din cer m'aude,
(1w ometre) Ucigasule ! Rispunde, pentru patimile-{i crude
Ce nevoe aveai d'un inger, bland ca ea, sub ochii tii ?
lage, aceste vorbe 2 asvirli asupra e, o pamnaleash si fuge din casi mai inafbte ca eei
de fafd 540 revie din uismiirea lar),

OTHELLD (privind i urma lui Jago),

Oare Cerul nu mai are biciu de fulger pentru rii?
Fiard fird de pereche!

Fe cind ge arunch pe wrma Jui Jago, Moatano opregie pe Othello gi-l degarmd, fird sh vidm-
ping din parteasi vreeo pesisbenil).

GRATIANO (aleargi repede =3 sprijine pe Emilia care o agnti soviind de-o maobild).
E lovita 'n partea stingi.
Jago ‘si-a ucis femea,..
EMILIA (lstovisdu-se in bragele hi Ciratiano),

Da; ah, duceti-mi lingd

Draga mea stipana...
Ciratian-a o 4prijind conduednd-o pind lngd patul Desdemonsi unde Emilia cade 1a pickoarele ei.

GRATIANG (revenind, lui M:ptano).

lago, ticilosul a scipat
Si sofia lui riniti-i greu, de moarte...
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MONTAND.

Blestemat !

MNu rimane indoiald, el urzit-a toate-acestea!
{Intisrhndu-i spada ki Othells).

Tine spada lui Othello. Dati in toatd casa veste

Portile si le inchidd, si nu scape, — Omorit,

Omorit mai bine fie ca un lup turbat, decit

S4 rimie cu viafd, si scapat, fird pedeapsi.

1l gisesc eu; spada asta de-oi puted, i'o 'nfig in coapsi!

iMontans g Ciratiane es, 5S¢ and porfile cum se inchid plafari).

OTHELLO posomorkt,

Nu mai sunt viteaz ca’n vremuri! si-un copil m’ar birui.
Birbitia cand e moarti, — cinstea pentru ce-ar trii?

EMILIA ridichsdu-se cu greutate §i ou o voce plingitoare..,

Inaintea morti tale ai cintat —ce presimfire ! —
Cantul «Salciei». — Stipano, umbri dincolo de fire,
Poti tu si m'auzi de-acolo? Vreau si mi topesc in cant
Ca o lebidi ce moare.,, (cin).
Salcia, Salcia, Salcia...
{ Adunindu-3i ultima energie, chire Othello).

Te-a iubit cu suflet sfint,
Te-a iubit cum nici-o-dati nu va mai iubi femee!
Mor si viata mea, cu vorba adevirului se ’nchee.
Doamne ! sufletu-mi primeste-!, ia-1 spre mantuirea lui,
Alb, curat ca adevirul ce in fafa ta il spui.

— Cade moarth pe corpal Desdemonei —
OTHELLO care ascultase incremenit, cautk infrigurat prin camerd.
Mai am spada de Toledo in isvoare reci calita.
{0 desprinde de pe zid § merge spre ugel,

Ah! e'n mina mea... Deschide usa.
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GRATIANO de sfard,

Este zivor iti.
Mu cerca si treci cu sila, e'n zadar. Nu voi s'ascult.
Sunt armat i nu ai arme; deei gandeste-te mai mult!

OTHELLD.

Atunci intrd si vorbeste-mi; sau de unde nu, — si fiu
Desarmat chiar, — fird teami, peste tine o sid viu.

JGRATIANGO deschide 3 intrd.
Ce vreai tu?
OTHELLD,

Vezi spada asta? O! nici cind mai buni tov arisi
Prinsi D'aceiasi cingitoare, n’or si mai triieasci iarisi!
Am avut in vieati vremuri, cind dst brat, armat cu ea,
Dobora in cale-i stavili, ce 'ntreceau puterea ta.
Dar, o! lauda desarti! Cine lupti cu ursita ?
Mi luptam odinioara; — nizuinta-ni adormit-a!
Mi-am sfirsit cilitoria: bratul meu armat e mort;
Cu catartul frint, cu pinza sfisiati intru'n port.
5i c'un pai si dai in mine, — e de-ajuns, — puterea-mi seaci,
Cel ce-a fost stejar odatd, azi ca trestia se pleaci....
Unde-asi mai porni in hame ? (15 arnci spada si contempls
pe Desdemons) 0! destin prigonitor !
Ce fatald stea unit-a soarta noastr’amanduror ?
Palida, ca giulgiul mortei! Ciand I'a doua inviere
Dumnezeu, la judecati inaintea lui ne-o cere, —
Doar ¢'o singura privire tu din cer m'el privili,
Si ca stol de corbi asupri-mi, demonii vor niivili!
Rece, albd, neclintiti ca virtutea ta copili....

(sfigiindusi vestmintele pieptului).

Diavoli luati in midni biciul =i isbifi fird de mili
Isgoniti-mi din fata ingerescului ei chip,
Biciuiti-mii cu trimbe arzitoare de nisip,
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Alungati-ma prin sloiuri, desfundati din stivilare
Cataractele de smoald §i de sulf, clocotitoare,

Din adancuri, in adincuri urmiriti-mi meren

— Am ucis pe Desdemona, —ingerul de pazi-al meu!
Desdemona mea e moarti |.....

Cade plingind In bohote pe eorpil Desdemonei. leird Lodovics, Mostapo, Cassle  sprifinit de
doi serviory; pe urmi ofiferil conduchng pe lago sub escortd, se oprese I pragul Camerci,

LODOVICO chutind eu ochii,
Maurul, — dar unde este ?

OTHELLD (ridicindu-se se inalfi),

Eu am fost cindva Othello, —azi,.. o umbra din poveste;
Ce voesti cu umbra ?

LODOWVICD,
Unde-i vipera ? voese s'o vid.
S¢ aduce lage jmsintea lvi Cihello,
OTHELLOQ dupd_ce a fuatl spada, inainleazd spre lago.
Dela crestet la picioare il privese si tot nu cred.
Om sil fie? Nu!—de-i diavol spada n el nu se va fringe !
= libepte pe lago, care [nstinctiv parcazi lovitera cn braful 3 € rénit —
LODOVICD (ditee of feri).
Luati-i arma ! (Othells ¢ desarmar)
TAGO  {Yuclnd mina la braf, nephsitor chire Lodovico.)
Nu-i nimica... Doud picituri de singe.
OTHELLO {cu amirdciuse),

O! m'asi bucura, viata nesfirsit si-fi prelungesc.
Traiul e un chin il meriti, —moartea ¢ un dar ceresc.
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LODOVIC  indwrerat,

Tu Othello, alti-dati cinstea noastri si mandria,—
Cine-ar fi crezut, pe vremuri, si ajungi tu juciria
Vicleniei veninoase ?

OTHELLO

Spune-ti, prietini tuturor :
Cinstea nu mi-am pirisit-o, nici in groaznicul omor.
A vibrat prea mult in mine intrecind ori ce misuri,
Si—caliu,—eu dat-am moartea cu jubire, nu cu uri,

LODOVICO (srithed lui Othello pe lago)

Vinovatu'n buni parte crima si-a mirturisit,
Cu'nvoirea ta, anume, Cassio a fost izhit ?

OTHELLOQ {aplecknd drist frumtea).
Da!
CASSIO0
N'am meritat Othello, o maniz asa de mare!
OTHELLD,

Stiu si tocmai pentru asta, pociit ifi cer iertare,
Un cuviant vi rog, doar unul pentru gandu-mi uluit :
Imtrebati pe jazma asta, pentru ce m’a chinuit ?

TAGO.

Nu ma intrebati nimica; de prisos, Ce-a fost stiti bine.

1

Ori ce-ati face,— nici o vorbi nu mai scoateti dela mine,

LODOVICO,
Nici miicar o rugaciune *
GRATIANO.

Cind pe roati vei fi tras
Din mandria ta de acuma, o 83 vid ce-a mai rimas !

£

i

3
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OTHELLO
Da, isi meritd osinda.
LODOYVICO hu Othello,

Trebue sid afli iari
Cd stim foatd uneltirea astei inime de fiars,
S'au gasit la Rodrigo, pentru el, doui scrisori...

fisdnd pe lago

Una spune ca pe Cassio hotirisesi si-1 omori
Dar cu bratul lui Rodriga !

OTHELLO,
Ticilosul.
CASSIO,
Ce urzire!
LODOYICOD, (cdire ceilaliil.

In a doua Roderigo ii aduce 'nvinuire
Ci-l ingeld; n'a trimis'o §i ‘nteleg de ce n'a vrut:
Hm, . fovarisn'n ristimpuri vorba dati, si-a tioi.
OTHELL®D {lui lagn,
O'! capcani diavoleasci ! (wi cassio) Limureste-mi mai bine
Cum niiframa Desdemonei raticitu-s-a la tine ?
CASSI0
Am gisit-o. Nu-i o clipi, lago a mirturisit
Ci mi-a pus-o 'n casi-anume pentr'un scop, — si-a isbhutit.
OTHELLO [ cu gross),
Orb L... nebun ce-am fost |

CASSIO.

Rodrigo, spune'n rindurile sale
Ci la straje’n noaptea ceia, tot de lago pus la cale,
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Mi-a citat galceavii... 'n urmd, m'ai destituit din rang.
Si-adineauri, cind cu totii noi credeam ci-i mort, — in gang
L'auzim rostind c'o voce ce pornea ca din abise:

¢lago m’a ‘ndemnat la crima, si tot lago md ucise !»

{(Hhello se repede spre lago.)

LODOVICO, (oprisdu-l de brap),

Trebui sa esim odatd din aceste inciiperi,
“Luiokello) Ti-a 'neetat de azi comanda si-ale statului puteri.
Cassio va lua pe seami-i, ale-afacerilor frine.
fCire lage) Cat despre... nipirca asta, vr'un mijloc de mai rimine
Ca si-i ristigneascd viala, insi fiard si i-o iea,
Nentrerupt si-si ispéseasci’'n chin nelegiuirea sa!
Dati-i partea suferintii s'o indure cit mai iute!
Lui Gihells), Pdnd ce'n Senatul tirei, crimele vor fi stiute,
) sd stai inchis, sub pazi...
Ardtied pe o Luafi-1.

Soldatii inconpoard pe lago

OTHELLQ. inaintind, cu o rece demnitate.

Senioria Ta!
Numai citeva cuvinte inainte de-a pleca.
Cred ci pu firid de cinste, mi-am slujit cu ravna tara.
Dar sii trecem peste asta.. Cind vei scri despre amara
Dureroasa mea gresald, — zugraveste-ma cum sant :
Sa nu-mi scazi nimic din vind, nici s"adaugi vr'un cuvint!
Astiel, - vei descrie omul, ce’'n a patimei cilduri
N%a iubit cu infelepciune, dar iubi peste misuri,
Ce n'a fost gelos din fire, cat timp n'a fost tulburat,
Dar in ziva cind in suflet indoiala 1'a museat
Si-a cizut in cursa ‘ntinsid de urzirea vicleniei,
Peste vieata lui suflard vifonle nebuniei!
Ca un indian netrebnic, orb, svirli o perli "n foc
Mult mai scumpé, mai iubiti, ca tot tribu-i la un loc!
Ochi-i nedeprinsi cu lacrimi, pling de-atuncea, ca toti slabii,
Pling, cit smirnd plinge codrul parfumatelor Arabii...
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Zugriveste-ma intr'astfel; si mai spune, cad 'ntr'un an
In Alep, un ture, lovindu-l pe un biet Venefian,

Am sirit la el, cum sare peste prada lui sacalul

Si spilind rusinea tirii, i-am infipt,... asa pumnalul.

(5 pumnaleazh gl govkind mcare pe paiul Desdemonei).

LODOYVICO tresdrind sperial voesie 25-1 opreased Jar rimime apol incremenit.

Ce desnodimiant ! E groasnic !
GRATIANO.
Var! din tot ce-am plinuit,
Mu s'a mai ales nimica !
OTHELLO.,. tu mari sfoefi=l, plecinduse spere Desdem ona,
Sufletului chinuit

Incd un sirut ii trebui ca repaosul si-1 imple...
Oh, adio, dulce inger...

CASSIO.

Mi temeam si nu se ‘ntimple...
Dar credeam, ci-i fird arme. — Mare inimi a fost!
|..ﬂ'DD‘i'|{:ﬂ, apuicind pe lago 5l forfindu-l si ingenuncheze,

Ciiine singeros! Enigmi, ce nu pot si-i dau de rost,
Mult mai crud ca foamea, ciuma si ca marea resvrititi
Uitd-te la patul cela, — vezi-fi opera 'mpliniti !

Il respinge cu orcare. lago se ridich rece — Lodovico s adrescard clire cei de faga,
arfitdnd patil Deidemonil.

Invelifi-l cu o pinza cici e prea spiimantitor !
Se svhrle o pinzd pe of 5 e trag perdelele.

Lui Ciratiano,

Vei lua casa 'n stipanire; esti mostenitorul lor.
Implineste-fi citre dinsii, cea din urmi datorie.

Lui Cassio,

Judecarea astei hiene, Cassio, se cuvine tie,
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Vei alege timpul, locul si uneltele de chin,

Di-i pedeapsa cit mai aspri, — doar si-o pierde din venin,
Ci eu, — plec cu doliu 'n suflet, peste valurile mirii
Vestea mortei lui Othello, 8’0 aduc in sfatul tirii.

lgi ascunde faja 'n mbni plingdnd, Toli cel de fafd inclink durercs eapal. lago simgur
tl frunfcs sus, contempli acest spectacol cu o privire sarcasiicl, —

CORTINA

I, NANLU,

Cowvarbivl Literare<Anul XLV




SONET

—

«Tu drag imi vei raimdne pe vecie» —
Nu-mi spune nici-odatd :— azi ma doare
De-aud cuvinte dulci §'amagitoare,

Ce lasi’'n urmia inima pustie.

Mijeste in priviri, fermecatoare,
A dragostei lumina sfanta, vie;
O clipi sau un veac de va sa e,
La ce si née'ntrebam acuma oare?

Curg apele pirdului agale ;
E plin ori va secd isvoru-t mane?—
El totusi merge linistit in cale.

Ispititor norocul ne imbie ;
Pe sufletu-mi un suflet azi stapan e;—
In colo ce va fi, iubito, fie!

EUG, CIUVCHL
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Frumusete, frumausefe, cine-fi stie vraja ‘ntreagd,
Cine a putut vre-odatii taina ta s'o infeleagi ..,

Ochiul cui w'a fost o clipi jertfa amdgirii tale,
Gura cui n'a supt veninul de pe buze si petale.

De pe-o lume de visare tu incet ridici perdeana ;
Esti in trandafirii rogii 5i in crinii albi ca nega,

lar in toamna ce ‘nidrzie rdzi in albe crizanteme

Si sclipesti mdref in versul inspiratelor Jpoente,

Esti in' pirel ca mdifasea, pirul pegri-al dragei mele,
Esti in zilele cu soare si in nopfile cu stele.

Esti pe buzele de cirmin, esti in ochii ei ce mint,
Esti in luna ce inbracd sdrdciea cu argint ;

Esti in visul mey zddarnic, ingerese si netriit...

Frumusefe, frumusefe, esti in tot ce am iubit.

L]
Dar prin trandafirii gingasi, vintul toamnei cind sérabate
Vestejite foi se scutur din podaate fermecate,

Kupte de mdni mici si albe,—crizanteme mari si sfinte,
Mor pe sdnuri de fecioare si pe bulpiri de morminte.
[

lar in piral ce ascunde gitu "mpodobit de salbe,
Anii-or” aduna argintul in cununi de fire albe.
Peste ochii ce oglindd fericires si norocul,
O sa batd vdntul vremii, si-o si stdngd vraja, — focul.
-
Unde esti dar, frumusefe, cind in ochii ei ciprii
Nu esti tu pentru vecie?
Unde poti atunci sa fii ?
Unde esti cind nori acopir clarul toltilor albasiye ?
o

Frumusefe, frumusefe, esti in sufletele noastre.
DEM. K.




SCRISORILE

LUI GRIGORE ALEXANDRESCU CATRA I. GHICA
— CU PRILEJUL CENTENARULUI POETULUI —

Iv.

Marelui poet Grigore Alexandrescu, niscut probabil
la 1812, i s'a sarbitorit anul acesta cu destuli cinste cen-
tenarul in mai toate revistele noastre. In seara de zo la-
nuarte 1913 un festival comemorativ avi loc la Ateneul
Roman, din imboldul Seciefafii Scridtorilor Romdni(1).

Convorbirile literare,(2) in care s’a publicat o bunii parta
din scrisorile poetului citrd [. Ghica, isi fac o datorie de
a da astazi la lumind cele din urméd scrisori coprinse in

ms. SoI.
XL.

Tubite prictene,

Astd scard la 8§ Fevr, sezdnd inaintea wvetrei mele in fata
focului, mai recitii odati scriscarea ta din 6 (Ghenar, la care
dupd obiceiul meu, mi leneviam a rispunde. Ma oprii si ma
gindil mult asupra rdndurilor unde zici cd pozitia sau dispo-
zifia puterilor celor inari este astfel in cit ar sacrifica pentru
plicerea Austriei pe un om or e cife palme ar fi in frunte.
Aceasta nu-mi plich si o iau & la lettre, cici, printr'o con-
secuenfd naturald, mergind dela cameni la lucruri ar trebui
si desperim de orice bine pentru tara noastrd. Apoi, desi
fermanul pentru convocarea Divanurilor se pare amenintator,
Monitorul, de alti parte, ne asiguri despre unirea térilor, si

(1) Au comemorat pe poet denii C. Dissescu, Barbu Delavrancea,
G. Bogdan-Duicd, E. Lovinescu si M. Dragomirescu,

(2) Comv. lit. XLV, 1911, pp. 743, 878, 1109,
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acest punct odati dobindit, poate aveid mari consecuente :
rimine numai si vedem ce influente vor prezidi la alegeri.
Cit pentru ceeace te priveste in parte, te inseli dacd crezi
cd partidele te-au l&sat in pace cu Climicimia : chiar in
zilele aceste circuld vorba ci vii insotit de zece mii de Turei;
si aceasta pe temeiul unei scrisori de la Paris scrisi de unul
din marii patriofi poate si pretendenti care wvoeste negresit
sd te popularizeze cu chipul acesta. Atdt este de adeviirat
cd el au convincfa cid daci vom ajunge a aveid o alegere
care si nu fie mirginitd in cercul vechilor candidati, sansele
nu vor fi pentru dumnealor, desi au mdntuit patria la 43.

Nu stiu dacd ai vizut pe acolo protestul boerilor, care,
pentru intdiasi datd protestez pentru drepturile tirii, cilecate,
dupa cum zic, in persoana D-lor. In vreme ce li se acordi
un drept care nu sd di nici unei alte clase, adecd de a se
alege in judetele unde au proprietifi, fird a i domiciliagi
acolo ; lucru foarte trist in adevir, cici oamenii cei mai ca-
pabili, care ar avea mijloace si sc aleagé p'in judete, acum
se vad esclusi, si sansele rimdn sau pentru boerii cel mari
care au acolo creaturile lor sau pentru niste giubelii de la
care nu putem astepti nimic. Cit am dori ca de odati cu
comisarii 54 poti veni in tard! Urez ci aceasta n'ar fi fard
folos, cici, dupd cum zice poetul:

+Mult pot putini buni impreund™.

Scrieemi ce a ficut si ce rold a jucat pe acolo junele Stir-
beiu (1), Se zice ¢d unchiul sdu Bibescu nu 'a primit céici a
mers impreund cu Peretz, ucigiitorul lui. De va fi asa, apoi
junele Beiu a aritat o mare lipsi de tact. Tatd-su dd mereu
la mese si vizeazd la popularitate, dar lucrul nu prinde. Caima-
camul voeste sd-l imiteze dar nu ¢ indemdinatec. Viz pe unii
din puternicii sii protectori foarte nemultumiti si cdindu-se de
reazimul ce i-au dat. Se asigurd intre altele cd el ar i cerut
armie turceascd, nerescunzdnd de tinerea linistei In cursul
luerdrilor divanului. Adevirat si fie acest noutitlu la amorul
natiei ?

Scriu de la Paris ¢cd s'a prins o adresd telegrafici citre
Sutache (2) in care il intreabid ce a ficut banii care i s'au
dat la plecare-i ca sd faci si vorbeasca gazetele In favor,
cici pini acum citeste numai deffiimiri care nu ¢ de crezut
si fie plitite de dansul,

{1} Printul Gheorghe Stirbei.
(2) E vorba de C. Suta tcf. N, lorga, Fiata si Dowmaia fni Barbu
I, Stirbein. Anal. Acad. 1905, v. [, p. 23).
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Uitaiu si-ti spui ¢ scrisoarea din 6 Ghenar ar fi zibovit
mai multi vreme la Policroniadi dacd nu'mi spunea Gradovici
despre dinsa. Prin urmare nu-mi mai scrie prin acel neguti-
tor, ¢i sau prin Gradovici sau prin Biliceanu.

Doud jurnale au inceput in Bucuregti; cel mai nou subt
redactia nominald a lui C. Cretulescu; Biliceanu, Curcanu,
si altii lucreazd la dinsul (1). Vom veded cum va merge.

X1

F. 142 _
' 2z Aprifie 1857,
Debitud mew Pring! '

Nu stiu de ai auzit de cuvintul ce Vodi Bibescu a tinut
la sosirea sa citre o numeroasd adunare de rude si clienti
ce il astepth acasi. Acel cuvint a fost dat la jurnalele ru-
minesti 54 5€ publice dar aceste grosolane foi nu l'au primit
si eu drept cuvdnt, cici tintd a decuraja aspiratiile printipale
ale mulfimei. Cuvintul este conform cu langagiul celor mal
multi comisari, cu toate aceste a vitimat mult pe Bibescu
care ori cum avea mai multe simpatii de cit ceilal{i preten-
denti. I a ficut riu de a pronunfat acel cuvint si incd mai
riu de s'a expus la un refuz, trimefindu-l indirect si se pu-
blice. (}pinia la noi ¢ in majoritate cid unirea fird un pring
strdin n'ar fi nici de dorit si cd ar avea rezultate triste, cdci
se tem oamenii de vre un Sfurzea si altii ca el, impusi da
dreptul, sau alesi in puterea banilor; se tem de intrigile stre-
inilor care ar provoci in tard turburiri ce ar aduce inter-
ventia si poate desfiintarea definitivid a nationalititii noastre.

Ceea ce-mi zici despre uniformitatea programelor s'a si ficut
dar din pricina osebitelor patimi si influente ce se lupt in
tara, mi tem tare cidi majoritatea deputatilor nu vor i cum
dorim. Guvernul de o parte, boerii de alta desi pornii de
interese contrarii, se intdlnesc insd in silinfele ce fac de a pa-
raliza partidul national al ciruia comitet nu este compus ast-
fel cum 53 poatd exersi o influentd morali destul de intinsi,

Daci citesti pe acolo jurnalele noastre, vei fi vizut negre-
sit cu ce farie Timpul (san Secolul) ataei pe boeri. Aceasta
place guvernului care va si-i umileased fiind toti protivaiei
ai sii. Dar reclamatiile lor citre comisari il silesc sd ia cdte
o misurd de asprime care nu fine mult.

(1) E vorba de ziarul Covcordia al elrei No 1 aplri la 6 Fevr, 1857,
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Printesa, sofia ta, trebue si-{i fi scris cd este obiectul vi-
sitelor celormai respectoase din partea acelora care ziceau nu
de mult ci cea mai mare dorintd le-ar fi 54 te vazd spin-
zurat, Cel putin astfel spune prietenul nostru Biliceanu, (1)
cind mergeam impreuni la d-na Ghica §i gdsirim acolo pe
Beizade Scarlat (shica. (2)

XLIL

g Main 1857.
Tubite Prietene, .

Printesa imi spuse ¢i mi-ai fi trimis cuvdntul ce ai ficut
in anul acesta la deschiderea camerei silbaticilor ce guver-
nezi (3). Acel cuvint nu s'a vizut ineid, dar trebue si soseascs
si iti multumesc dinainte. In schimb Ifi trimit un tablou statistic
care stiu cd te va interesd.

In vizitele ce am ficut prinfesei aveam mare plicere si
vorbese cu micul Dumitru (4) care este un biiat plin de in-
teligentd si a cirui vedere nu stiu de ce md face totdeauna
<i-mi aduc aminte de juneta noastrd. Dea Dumnezeu ca el
54 vazd timpi mai fericiti pentru fara sa.

In zilele trecute, un boer din cei mai mari a reclamat
impotriva mea la Caimacamul (5), cerind rizbunare pentru
insulta ce ziced ci asi fi ficut clasei intregi printr'o fabuld
publicati in Concordia si care si incheie cu urmitoarele
versuri (G).

sAcei ce d'e a tiri grea soartd profiteazd
ece de streini in posturi in ranguri se ‘naltasd
sz prin triddri, bascte, shnt astizi mai bogati,

epoate si decorati, : e
sdupd a mea pirerc sunt corbi neruginati.

(1) lon Baliceanu. Mevestei acestuia, Angelina, aved si-i dedice Ale-
xandrescu o poczie in 1863. X

{2) Scarlat Ghica (1812 — 1875), al patrelea fiu al lui Grigorie Ghiea
YVoevod,

(3) Insula Samos.

{4) Fostul nostru ministru la Atena.

(5) Alexandru Ghica. ; T

(6] E vorba de fabula Corldii ¢ Barze tipirild in Concordia, No. 10
din 12 Martie 1857, p. 39, In acelas numir al Concordei pisim un ar-
ticolas al poetului degpre care nu pomenegle In ACCisli serispare: «In
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Numitul boer care si vede ci are cuvinte a-si aplic fabula
etindea ci printr acele versuri atacam nu numai pe d-lui (desi

r ; i ’ e 3
Eu numesc pPe n_lm'!“l} dar chiar pe puterile care i-am decorat,
Caimacanul n'a inteles lucrul ca dénsii, ciici altfel s'ar fi ficut

un frumes scandal, i crez ci n'asi fi perdut eu la judecata
[ri Sir Bulwer [Ej a primit ofifial pentru aniversala reginei,
Era frumos a veded intr'un salon mai toate uniformele lumei
civilizate. America isi avea asemene reprezentantul sdu. Si
vedem ce va iegi dintr'aceste toate.
Crez ¢ ai prumit scrisoarea ce ji-am trimis prin Biliceanul.

. te saluicz,
Crr. Alexandrescn.

XLIIL
F, 146
ry dulie, Buciregti,

fubitul men Pring,

Cu toate ci nu e in natura mea a importunia pe nimeni,
ined mai pufin pe oameni pe care ii iubesc, dar tot nu ma
putui opri de a mi mird de o asa de indelungati ticere, dupi
trei scrisori c€ [e-am scris. Stiu bine ci eu nu sunt un om
politic si cd o corespondentd cu mine in imprejurdrile de

5l

a0l gina :1_‘_55'&.'[.1'_&!3 cu _:lt-:na'l- impacienti de natinnea romdind :
incetird cunu.‘l:ltﬂﬂ'l‘-‘ :F' '“d"::'fl!ll' asupra venirii domnilor comisari ai
inaleelor putert. ﬁstiﬁzl se aflli adonati mai toti in capitala noastra.
Alegerea acesior birbati de distinctivne, insircinati cu cercetarea si
ransmiferea ;lurlmurlar noastre este de naturd a ne impune cea mai
mare incredere Inlrun vitor mai ferice, _

[ped plenipotengiani m.’t]:ellclrl puteri in conferintele dela Paris au
arftst atdtla Interes pentru | rincipate, necunoscindu-le incd decdt dupd
;ggpimih: si istoriz lor cu :rlmt,- mai _mult‘ ne place 53 credem ed dd,
COII'anri o .nu"sﬂ ]DHJIMC»} cal=-va I_llm]r mire ]|I::|:i| vOr ﬂ'ﬂ_s] aici ele-
menele unul vnLor & Ccarula proprictale o vom atribui cu recunoss
Hints acelor binevoitoare puteri, )

l::pmiiﬂii- ||r|_:1q'5.1||1dll-51.‘ a e I;ar_.‘ila tit-m_ni si uniti in expresiunca do-
rintlor patriei lor, salutd din inimd, sosirea dd, Comisari, si an sta-
torncd 5l.cr;Ln;;i i rezultatul :.'ldtlrr:'u'ul dumnealor in mijlocul nostru va
fi msthel incit, Eli]t‘-’i Cu vremea vreunii dir] urmasii acestor onorabili
caspeti vor viziti pamintul Romanici, venirea lor va fi pentru Romini
o 3 de 5,j|_-hil|5:-al‘-:. si simpatiile natiunii intregi le vor mérturisi partes
ce :u luat pal:'lll'.lgl' la Fegencrarca unui popors,

1y Sir Henri Itnlwcr.. lﬂl{.l|ﬂl'l1.’i!;l_||.*jl seriitorul englez, ce fusese trimis
Je ralmerston i stul:_hczr:*. FProvinciile [_Ill|'|.ﬁ,|'\("'|'|r_', Dupa retragerca lui
Recclife aved si devie ambasador la Constantinopol.

siArgic
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astizi ar fi de pufin interes, dar un vechiu prieten tot are
oare care diepturi i mdrturisesc cad este umilitor pentira mine
a2 afla totdeauna de la altii cum esti §i unde te afli. Nuy cumya
ai asupri-mi vre-o nemultumire la care nu cunosc sii fi dat
prilej? In indoiala mea nu ifi scriu mai muh_, cu atit mmai ales
ci Stanley imi std execufie si isprivesc mai curfind,

a1M. T. ca tot deauna desvigray
Gr. Alexandrescu,.

RLIV.

25 Iulie, Bucuresti

Printul men!

Cu toate ci eram hotdrit a nu te mai SUZTUMA €U :scrise.
rile mele dar citirea cuvantului ce ai facut la deschiderrea cq-
merei mi-a schimbat dispozitia si md simt fericit martwrisiy.-
du-ti admiratia mea pentru tot binele ce faci acei nevimoyage
pnﬁu'lal;ii si pentru inteligenia guvernamentald ce respiira ip
toate actele administratiel voastre. :

Imi place asemenea abilitatea cu care ﬂ:f{tll'iti_pe bietii
deputati la lucrdri care lor nu le-a trecut prin gind. Oare
tara noastri comuni n'o si se bucure § ea vreodati de aceste
calitafi? e

Pe aici s'a rispandit vorba cil te numeste Caimacam la Mgl-
dova dar pozifia se pare atit de compromifatoare Incit

. : T . mai
nimeni din prietenii vostrl nu cred cd ai primi

al I. T. devotat
rr. .."'}I'v!".‘l.' i1 ”'!"-I"."E' 1.

XLV, (1.
28 Chet,

.. Pana a-ti porniscrisoarea au mai trecut vreo citeva zilie, in
timpul acesta a dat Dumnezeu de s'a savargit memoarul sy
adresa divanului. Din intimplare a esit, dupd pirerea ol-
steascd mai proasti decit se at_‘:'-f*pt;’u de Ilu niste capete agy
diplomatice ca ale Britienilor si companie. Stilul este foarie

(1) E anexatd la o scrisoare din 22 l]c_:. ::I.I.?R—nlf-! , PE care am pu.
blicat-o in Flacdra, Noemvr. 1912, cu prilejul centenarulol §i pe gare
n'o mai reproduc aicl.
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- otsivit cU 5ui*-‘1"|*|h'-"“_i| si Biblia sint citati, puterilor le
}?gﬁduesc a lg menajd, si daci nu vor acorda toate cererile

rezervim dreptul de a renaste mai tirziu, Astizi este sa
e Jesbatd in divan si crez ca o si fie mare galceava,
i \-{Ifﬂiﬁtﬂ'mi a inceput si seschimbe. N. Krezulescu s'a numit
3 Jtir.'r g (1), cu toate ci nu 1.I‘<_'|'.TC1'_IL a ﬁ_ din prietenii guvernului
B ate cd frafil sdt sant amdndoi la cutite cu ciimacamu.

gi cu b ; g e : S x
Se zice ¢d Balcanu f‘ va numi vornic si Herdscu spitar.
I"{,-ﬂ;.ilﬁll“ruj (lagi Tudorachi sia dat asemenea demisia,

Adresa catre _mrnilaari care se tipdrise de citeva zile s'a

citit astazi in Divan; dar *‘in’“t“l" care toti o citiseri de mai
. au declarat cd nu sant destul de eclerati. Adevir ne-
in |';|1,'|_';|1.i| ciruia li s'a mai dat SOrOe ]'I':lTlﬂ "I-FI-['II.‘I!'.!
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L.
«SANTEM SAPTE"®

Batrana dilijentd venea duruind, pe soseaua plind de
praf care duce de la Maplewood la Riverboro. Era cald
ca 'n miezul verii, desi ne aflam abia pe la jumitatea lui
*Maiu; domnul Jeremiah Cobb isi crutd caii pe cat putea,
dar nu pierdea din vedere o clipd faptul ci duced si
posta. Urcusuri erau berechet, de aceea lisase si el ha-
turile in voie, se rezemase cu voluptate de spatele caprei
si-si tinea piciorul intins a lene pe apiiritoarca dinainte a
tpasurii. Isi trisese pe ochi vechea paldrie de pasli cu
margini late si in falca stangd mesteca mereu o portie de
tutun.

In dilijenti era un singur cilitor: un nodisor de fati
cu parul negru, cu o rochie de stamba gilbuie si lucioasi
*) In literatura noastrd sint rare operele care si infdtiseze vieata
copiilor., De aceea m'am simtit indemnata a prezentd cititorilor
romani acest roman al scriitoarei americane Kate Douglas Wiggin
{Mrs. Riggs), In care tot interesul se concentreazd asupra desfa-
surdrii unui incantitor suflet de copil.

Lucrarea aceasta a avut in tdrile de limbd englezd un deosebit
rasunet.

Traducerea ¢ facutd din englezeste, cu invoirea autoarei si a edi-
torilor Houghton Mifflin Company, Boston, 1. 5, A,

i Nota fraducdioare).
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pe dansa. Erd agi de puginticd la trup si rochia de pe ea
asd de tare scrobiti, incat luneca, mititica, intr'una de pe
canapeaua de piele, desi se intepened cu picioarele de loeyl
din fatd i se proptea si inlituri cu amandoui mainile, —
spre a-si pistra, de bine de rau, echilibrul. Ori de cate ori
roatele se infundau mai adanc in cate un fdgas, ori
se sdltau, pe negandite, de vre-o piatri, ea sirei in
sus, fard de voie, apoi venea iar la loc, isi da pe spate
nostima ei pilirioard de paie si-si ridica de pe jos orj
Isi ageza intr'un loc mai de nidejde o umbreluti pembe, de
o schioapd, care se veded a fi grija ei de ciipetenie, Tgy
agh de scumpid pdred a-i fi o punguti de mirgele, iy
care se tot uitd de cate ori ii ingiduid buna stare g S0~
selei, gustind o mare si viditdi multumire cand vedea ¢3
pretiosul ei cuprins nici nu pierise, nici nu descrescyse,
Domnul Cobb habar n'avei de toate aceste peripetii
ale cilitoriei: treaba lui era si ducd oamenii la destinatie,
iar nu si le si poarte de griji pe drum. Ce mai incoace
incolo: el uitase pand si de existenta acestui singur si pein-
semnat cilitoras,

De dimineati, cand si porneascd de la oficiul postal din
Maplewood, se pomenise cu o femeie care se didyse
Jos dintr'o ciirutd, venind spre el si intrebandu-l dacs
aceca e dilijenta de la Riverboro si daci dinsul e d-| Cobb_
El zicand cad da, ea fici din cap unei copilite care astepta
rdspunsul cu neribdare si care alergd acum spre dansy
cu teama par'ci de a nu ajunge prea tarziu. Fetita s3 fi
tot fost de vre-o zece—unsprezece ani, dar, ori care j-ar
fi fost numirul primdverilor, pired cam putintici pentry
varsta ei. Mami-sa o ajuti si se urce in dilijents, puse o lega-
turd si un minuchiu de liliac lingi ea, apoi stete de |yz
seama la urcarea unui sipet, ce fu legat la spatele try-
surii, In sfarsit, pliti drumul, numiirand banii cu mare griji.

»Te-asi ruga si duci fata la Riverboro, la al-de sory-mea*®
zise dansa, «Le stii d-ta, pe Miranda si Jane Sawyer? Stau
la Casa-rosie.»
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Auzi vorba! Doamne iarti-md! Cum si nu stie el pe
fetele Sawyer?

JApoi acolo merge fata, si ele stiu ci vine. O sa fii
d-ta asa de bun si-ti arunci ochii la dansa, din ciand in
cand? Ci despre partea ei, cum o avea prilej si se dei
jos undeva, ori sd intre in vorbd cu lumea, sau si ga-
seasci pe cineva care s'o bage 'n seami, n'asteapti si fie
Jugati: Mergi sinitoasa, Rebecca, mam, fii cuminte i sezi
binisor, ca si-ti fie rochita curatd si toate in reguli cand ii
ajunge la al-de’tusd-ta, S4 nu cumva si-i aduci vre-o supi-
rare lui d-1 Cobb, auzitu-m'ai ? Ca uite ce e, domnule Cobb, e
nitel cam agitati. leri am venit cu trenul de la Temperance,
as'noapte am mas la al-de var'mea, iar as'dimineati am
venit cu ciruta cale de o posti, de la casa ei pand aici”.

JRamai sinitoasi, mami, si n'avea nici o griji! Ce
Dumnezeu, am mai cilitorit eu si altd data!®.

Femeia nu-si putil stipani unscurt hohot de ras si zise
in chip de talmicire citre d-1 Cobb : A fost si ea odatd
la Wareham si a mas acolo, si acuma, poftim, se faleste
ci a mai fost in cilitorie!".

,Pii, mami, si aia a fost ciilitorie”, replici copila, cu a-
prindere si cu indiritnare. ,Am plecat de la fermd, ne-am
luat de mancare intr'un paneras, am mers nitel cu ciruta
si nitel cu trenul, si ne-am luat si cimasile de noapte®.

,St! nu e nevoie si afle tot targul ce am ficut”, zise
mama, curmand aducerile-aminte ale acestei umblate cili-
toare. ,Nu ti-am mai spus de-atitea ori”, sopti ea, incer-
cand pentru cea din urmd dati de a o inveghia, ,ci nu
trebue si vorbesti in gura mare de cimisi de noapte, de
ciorapi si de — lucruri de-al-de-astea, si mai vartos cand
¢ de fatiun bidrbat ?*

,Ba da, mami, stiu, si nici nu vorbesc. Vream numal
s# zic“ - aici d-1 Cobb plescdi din gurd, plesni haturile, si
caii se gitirda domol pentru slujba lor de toate .zilele
Jvream numai si zic ci se chiamd caldtorie, cand* —
dilijenta pornisc de-a binele acuma, si Rebecea trebui sd-s



RERBECCA DE LA VALEA-SOARELUI 191

scoatd capul pe fereastra de de-asupra portitei, spre a-si
slarsi vorba — ,ca se chiamd cilitorie, cand iti iei si ci-
masa-de-noapte !“.

Cuvantul cu pricina rostit cu un glas foarte ascutit,
sburd indirat spre urechile scandalizate ale d-nei Ran-
dall, care se uitd dupi dilijentd pani o pierda din ochi;
apoi isi adund pachetele de pe banca din fata postei,
deslegd calul de la stalp si se urcd in ciruti. Cand s'o
porneascd in spre casd, se mai ridici odatd in picioare
§t, umbrindu-si ochii cu mana, se uita dupd un norde praf
care se pierdea in zarea depirtati.

»1 sil cam aibi de furcid Miranda® isi zise ea in sine,
wdar nu m'as mira si fie spre binele Rebeccei®.

Toate acestea se intamplaseri cu o jumitate de ceas mai
inainte, si—soarele, cildura, praful, gandul la comisioanele
ce aved de facut in marea capitali Milltown innecaserd
cu totul in mintea in deobste cam inceati a d-lui Cobb
fagidueala de a avea ochii asupra Rebeccei.

Deodati auzi un glas subtire, care se ridici mai presus
de huruitul roatelor si de zinginitul hamurilor La inceput
crezit ¢ e vr'un greier, vr'un broticel, sau vr'o pasire,
dar, dupid ce-si dete seama din ce parte venea glasul, se
uiti indarat peste umir si viazi o mici fipturi omeneasci
aplecatd aga de mult afari din fereastrd, incat era de mi-
rare ¢i nu-sl plerdea cumpana. O lungd coadi neagri
se legina in vizduh dupd tactul trasurii; copila isitinea
intr'o mand pilaria, iar cu cealalti ficea zadarnice in-
cerciri de aatinge pe vizitiu cu microscopica ei umbrelut.

»Ma rog, di-mi voie si-ti spun ceva! strigi ea. Ascul-
tator, d-l Cobb isi opri caii.

— ,Costd mai mult, daca m’asi urca acolo alituri de d-ta?*
intrebd dansa. ,Aici innfiuntru ¢ agd de lunecos si de lu-
cios, sidilijenta este asa din cale afard de mare pentru mine,
incadt mid rostogolesc intr'insa de colo pand colo si m'am
facut toati numai cucuie. Si ferestrele sint asa de mici,
incit vid numai cite-o bucaticid din toate lucrurile, si era
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si-mi sucese gatul, tot intinzandu-mi si  viid daci nu
cumva mi-o fi cizut cufirul de dinddrit. E cufirul mamei
si tine la el foarte mult.®

D-1 Cobb astepti si treacd acest sivoiu de vorbe, sau
mai bine zis acest potop de eritice, 1 apoi zise cu veselie:

,Poti veni aici pe caprd, dacd vrei; nu mai e nici o plati
pe de-asupra, pentru locul de lingd mine, *

Zicand acestea, o ajutd si se dea jos, o ,cocotd” pe capri,
apoi isi relud si el locul.

Rebecca se asezi cu multd gryd, netezindu-si binisor
rochia sub dansa si ascunzandu-si umbreluta in cutele fustei,
pe care si-o intinsese intre ea si vizitiu. Dupi ce isprivi
toate acestea, isi didi piliria mai spre ceafd, isi trase bine
pe mand minusile albe de bumbac, carpite ici colea, si
zise, plind de multumire:

»Ah! da bine e aici! Asta zic si eu cd-1 cilitorie! A-
cuma sant si eu o pasageri adevirati; acolo innduntru
par'ci eram closca noastrd de-a casi cand o inchidem sin-
gurd in tot cotetul. Nu-i asd ci mai avem inci mult, mult
de mers?™

,O, de-abia am pornit“, rispunse d-l Cobb cu veselie.
yAvem incid doud ceasuri si mai bine de mers®.

,Numai doui ceasuri!® ofti ea. ,Acum trebue si fie unu
si jumitate; mama trebue si fie la al-de verigoara Ana,
acasi copiii or fi ispravit de mancat si Hannah o fi si pus
toate la locul lor. Mi-am luat ceva de imbucat, findca
mama zicea ci ar fi un riu inceput si ajung flimandi la
,Casa-rosie” si si cer ceva de mancare de la "tusa Miranda,
cum oiu picd. Ce zi frumoasi o si avem, nu-i aga 2"

,Da, asd e; da, par'ci-i prea cald. De ce nu-ti des-
chizi umbreluta **

Fetita isi intinse si mai cu griji rochia peste odorul cu
pricina , zicand: ,Asa! vai de mine! N'o deschid nici
odatii pe soare! Lucrul pembé iese grozav, stii! si n’o port
decat Dumineca la biserici, cand e nuor. Une-ori insd soa-
rele iese pe negandite si atunci nu s$tiu cum s'o acoper
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mai repede. Umbreluta asta e ce am eu mai scump pe lume;
dar nu-mi viid capul de grija ei!*

In clipa aceasta, in mintca cam domoald a d-lui Jeremiah
Cobb rizbi incet, incet gandul, ci pisirica asta cocotatd
aldturi de dansul are un penet foarte deosebit de al acelora
cu care se obisnuise el in cursele lui zilnice. Puse biciul
in teaca lui, isi trase piciorul de pe apiritoarea trisurii,
isi impinse pildria pe ceafs, scuipi in sosed bucata de tu-
tun ce o aved in gurd, si, dupi ce se pregiti astfel de lupti,
aruncd pentruintdia oard o privire mai cercetitoare asupra
pasagerei sale—o privire care intalni niste ochi plini de
gravitate, de nevinovitie copilireasci §i de prieteneasci
Curiozitate,

Rochia de stambd gilbuic era iesitd de soare, dar cu-
ratd ca fulgul si scrobiti de primejdie. Din ieciluta care
sta dreapti in sus risired un gatisor oaches si subtirel,
iar capul pirea prea mic pentru belsugul de par negru,
care-i atdrna pe spate, intr'o coadi groasit si lungi pani
la brau. Purta o palirioara de paiu de Italia, care putea
R sau ultima modi de pilirie de copil, sau vre-un fel de
elegantit anticd reimprospatata pentru acest prilej. Era gar-
nisitd cu o fisic de panglici galbena, risuciti de jur im-
prejur, si cu un minunchiu de tepi de porc-ghimpos negri
i portocalii, care atirna sau maibine se sbarlea deasupra
urechei, lucru ce-i da o infitisare foarte ciudatd si neobis-
nuitd. Fata cu un fin contur era aproape firi coloare. Cat des-
pre trasaturi, sigur ci trebuesi le fi avut pe toate la numir,
dar luarea-aminte a d-lui Cobb nu apuci si ajungi asa
departe, pini la nas, la frunte sau la birbie, cici in cale
fusese prinsd si tinutd in loc de ochi. Ochii Rebeccei erau
intocmai ca credinta — ,substanta lucrurilor in care spe-
rim, evidenta lucrurilor pe care nu le vedem®. Sub spran-
cenele fin incondeiate striluceau ca doui stele ale ciror lu-
mini jucau pe jumitate ascunse intr'o intunecime sclipitoare.
Ciutatura lor era arzitoare si plind de interes, dar nicio-
datd pe deplin multumitsi; privirea stiruitoare ce pironea

Convorbiri Liferare — Anul LXVIL 3
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asupra lucrurilor avea o strilucire tainici si pdrea ca
rizbate dincolo de ceea ce veded in priveliste,in obiect, in
tine. Nimeni nu le dase de fund ochilor Rebeccei. Invi-
tatorul gi pastorul din Temperance se cisniseri, darin zadar:;
ranzirul artist care veni pe vard si schifeze sura cea rosie,
moara parisiti si podul garlei, lisi la o parte toate aceste
frumuseti locale si nu mai voi si stie decat de chipul unui
copil, un chip slibut, fird catare, dar iluminat de o pe-
reche de ochi, cari purtau atatea solii, atatea sugestii, atitea
scanteieri de puteri adormite i de intuitie, incat nu te mai
saturai uitindu-te in adancimile lor luminoase sau inchipuin-
dugi ci ceea ce vedeai e oglindirea propriei tale gandiri.

D-1 Cobb nu se ridici pand la nici una din aceste idei
generale; singura observare ce fici ciitre nevasti-sa in
seara aceea fu ci de cate-ori se uitd fata la dansul par'ci-1
venea ameteald.

Umbrelua mi-a dat-o Miss Ross, o cocoandi care pic-
teazi®, zise Rebecca, dupd ce schimbase cateva priviri cu
d-1 Cobb si-i invitase chipul pe dinafara.

LAi bigat de seami cele dou volinase pembé si ai va-
out ¢ varful e alb si manerul tot asa? Sant de fildes!
Vezi! manerul par'c'ar fi ciupit de virsat. Pricina e ci mi
l-a supt Fanny si mi la strans cu dintii in timpul slujbei
cand nu mi uitam la ea. De atunci, Fanny nu mai mi-e
asa de dragd ca inainte”.

Fanny e sora ta?"

,Da, o sori de-a mea“.

,Cati santeti cu totii ?*

,Sapte. Sant si nigte versuri despre sapte copii:

JFetita tinea insd una:
+Ba, domnule, gapte santem!* [*)

{*) Versuri din poezia . Weare seven® [,Sintem sapte’] de Words-
worth, O fetiti de tard se 'ntilnejte pe dram cu un strein care
o 'ntreabd cati frati gi surori sint cu totii. Ea raspunde: .Doi stau
la oras, doi sant dugi pe mare, doi zac lingd noi,colea 'n cimitir. Ca
tolii santem sapte*. Ori cat staruegte streinnl s o facd si vadd ra
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LVersurile astea am invitat si le spun pe dinafari la
scoald, dar uraciosii de scolari sau pornit pe ras, cand
m’'au auzit. A mai mare e Hannah, apoi viu eu, apoi John,
apoi Jenny, apoi Mark, apoi Fanny, pe urmi Mira”,

+Aa, da mare familie!”

»Ba chiar prea mare, cum zice fite-cine* rispunse Rebecea,
cu o candoare asd de neasteptati si de biitraneasci, incat
d-1 Cobb murmurd: ,Pe legea mea!“ si-si mai vari o
firama de tutun in falca stanga.

Joint dragilasi, dar si ce povari, si, vezi d-ta, va si ai
parale, nu glum3, ca si saturi atatea guri”, urmi ea. ,,Ani
de-a randul Hannah sicu mine n’am ficut altii treabd decat
si culcim si sd sculim posidicul ista. Dar acuma s'a
ispravit; mai risuflim si noi; si o s'o ducem foarte
bine, cind ne-om face mari cu totii §i cand s'o sfarsi si
ipoteca de plitie”,

»Cum ,s'a isprivit®? A, vrei si zici, fiind-ci ai plecat
de-acasid ?*.

#NU; vreau si zic ci s'a isprivit de tot, de tot—
¢d familia noastrd s'a oprit aici. Aga zice mama, $i ea
totdeauna se tine de vorbd., Dupid Mira n'a mai venit nici
unul, si dinsa e de trei ani. Ea s’a niscut in ziua cand a
murit tata. Tusa Miranda ar fi vrut si vie Hannah la Ri-
verboro, in locul meu, dar mama nu se putea lipsi de dansa ;
ea stie si vadi de casi mult mai bine ca mine, ce are
a face! leri-seard stam de vorbi cu mama si-i spuneam ci,
dac’o fi s& mai vie alti copii dupi plecarea mea, o si
trebueascd si ni'aduci inapoi, fiinded, daci e copil mic in
casi, e nevoe si de Hannah si de mine, pentru ¢ mama
trebue si si giteascii si si vadi si de fermi.

~A, va si zich stati la o fermi? Unde e ferma asta?
Aproape de unde te-ai urcat?®

au rdmas numai cinci, ea, care vede zilnie mormintele eelor doi
frati si lucreazid si cantd linga ei, raspunde cu convingere: ,Ba
domnule, sapte sintem!”, (Nota trad, dupd comunicarea Drrei Mary
Wood, profesoard In Bucoresti).
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»Aproape? Asa! La sute de postit! Am venit de la
Temperance cu trenul. Pe urmi am mers mult cu ciruta
pani la verisoara Ana, unde ne-a fost si masul. Pe urmi
ne-am sculat si iar am mai mars cu cirufa incd pe atata,
pani la Maplewood, unde se afla dilijenta. Ferma noastrd
este foarte departe de pretutindeni, dar scoala §i biserica
santla Temperance, care-i numai la un sfert de postd de
noi. Aici pe capri langi d-ta este mai-mai asa de bine
ca’n varful clopotnitei. Stiu un biiat care s'a urcat sus in
clopotnita de la nol Spunea ci oamenii si vacile se ve-
deau cit niste muste. Oameni n'am intalnit de loc pan’a-
cuma, dar vacile, drept si spun, m'au cam deceptionat;
nu-mi par asa de mici cum triigeam eu nidejde, dar
tot* —adiogd ea, luminindu-se la fafi—,tot nu se vid
tocmai asa de mari ca dacd am fi alituri de ele, nu-1aga?
Baietii, stiu ca-i bine de dansii: ei fac numai lucruri fru-
moase si vrednice de ravnit, iar in seama fetelor ce rimane ?
tot ce-i mai urat si mai plicticos pe lume! Ele nu pot nici
<4 se urce asa de sus, nici si se duci asa de departe, nici
si stea pe afard asd de tarziy, nici si alerge asa de iute
nici nimica %,

D1 Cobb isi sterse gura cu dosul palmei si risufla din
greu. Par'cil diduse cineva de-a dura de pe un varf de
munte pe altul, fird a-i lisa timp sd-si tragd sufletul, in
vremea aceasta.

,Da’ tot nu stiu cam unde vine ferma voastrd®, zise
dansul, ,cu toate ¢i am fost la Temperance si chiar am
si stat prin partea locului. Cum vii este sicritatea?”

Randall. Mamei ii zice Aurelia Randall. Uite numele
noastre: Hannah Lucy Randall, Rebecca Rowena Randall,
John Halifax Randall, Jenny Lind Randall, Marquis Randail
Fanny Ellsler Randall si Miranda Randall. La jumitate din
noi mama ne-a ales numele, la ailaltd jumitate tata; da
tot nu eram cu sotf, atuncea s'au gandit amandoi ci ar fi
frumos ca Mirei si-i dea numele 'tusei Miranda de la Ri-
verboro. Credeau el c’o s'o mai imbuneze cu asta, dar de-
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geaba, i acum ii zicem si noi Mira. Fiecare dintre noi pur-
tim numele dupi cite cineva, anume : Hannah este ,Hannah
la fereastrd, tivind pantofi”; eu sant luati din ,Ivanhoe*,
John Halifax este un domn despre care e vorba intr'o
carte; Mark ¢ dupd unchiul nostru, Marquis de Lafayette,
care a murit din gemeni. (Gemenii nu prea triesc si se
facd mari, iar gemenii din trei mai niciodati. Stiai asta,
domnule Cobb?). Noi nu-i zicem Marquis, ci numai Mark.
Jenny e numiti dupd o cantireatd, iar Fanny dupd o din-
tuitoare frumoasd; dar mama zice ci nu s’a potrivit nici la
una nici la alta, fiindecd Jenny nu e in stare si tie minte un
cantec, iar Fanny-i cu picioarele cam intepenite. Mamei
j-ar pliced mai bine si le zicd Jane si Frances si si le lase
la o parte numele ale din mijloc, dar tot ea spune cii n’ar
fi frumos fatd de amintirea tatei. Ea zice ci noi trebue si
sirim totdeauna pentru tata, fiinded toate i-au stat impo-
trivi si ci nici de murit n'ar fi murit, de nu era asa de
nenorocos. Mi se pare ci asta e tot ce ar fi de spus despre
noi, sfarsi ea cu gravitate,

Dumnezeule mare! Socotesc ci e de ajuns’ strigd d-l
Cobb. ,,De altfel, dupid ce a ales mami-ta, nici n"au mai
rimas multe nume. Da’ strasnici tinere-de-minte mai ai!
Gandesc ci n'ai prea multi bitaie-de-ran cr vigir-a
lectiilor, hai ?*.

,,Mai de loc; mai multi bitaie-de-cap e de un' si scotl
ghete ca si te duci la scoald si inveti. Astea din picioa-
rele mele sant noi-noute, dar trebue si mi tie sase luni.
Mama ‘mi zice intr'una sid-mi crut ghetele. Eu, una, zic,
ci alt chip de a le pastra nu-i decit sii le iei in mani si
si umbli cu picioarele goale; dar vezi, asta n’o s'o pot face
la Riverboro, ci fac de rusins pe "tusa Miranda. Acuma,
c4t oiu sta la 'tusa Miranda, o si ma duc la scoald regu-
lat, si peste doi ani o si trec la scoala normald din Ware-
ham. Mama zice ci asta o si fie norocul meu, Cand oiu
iesi din scoali, o si mi fac pictoritd, ca Miss Ross. Adica
asta eu asi vrea. Da’ mama zice ci mai bine profesoari
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. Ferma 'mnea-voastri nu-i oare rdzisia bitranului Hobbs?,

Nu: e atat: ferma Randall — adici asa-i zice mama.
Eu ii zic Ferma de la Valea-Soarelui.*

»Eu cred ¢ n'are a face cum ii zice— e destul si stii,
un’ se afli* — observd domnul Cobb sententios.

Rebecca, indreptand spre el tot focul din ochii ei in-
circati de mustrare, ba chiar de asprime, rispunse:

L0, si nu zici vorba asta, si nu fii si dumneata ca
ailalti! Are foarte mult a face ce nume dai lucrurilor, Cand
zic ,Ferma Randall®, vezi dumneata inaintea ochilor cum
este ea?"

JNu, ce-i drept, nu vdd® riaspunse domnul Cobb, cam
incurcat.

JBun! Da’ daci zic Ferma de la Valea-Soarelui, ce-t
vine in gand numai decat?”

Domnul Cobb se simted ca un pe:te scos dinelementul
lui firesc si lasat si se sbati pe uscat. Dar nu era chip
si scape de grozava rispundere a unei replice, cici ochii
Rebeccei erau niste proiectoare care striibiteau prin creierul
lui pani la chelia din ceafa.

,De, mi 'nchipuiu ¢o fi vr'un pariias undeva prin Apro-
piere®, zise el cu sfieali. Rebecca piri deceptionata, dar
nu-si pierdi ¢u1':|ju1 de tot. ,De, bunisor rispuns”®, zise
ea incurajandu-l. ,Esti cald, dar nu fierbinte, Fireste cd e
un parau, dar ce fel de parau ? asta-i asta! Pe amandoua
malurile are niste puisori de arburi si niste tufisuri mici si
e un paraias putin adanc si vorbiret, cu o albie de nisip alb
si cu 0o multime de pietricele lucioase. Cum se arati o
firamita de razi de soare, pariiasul o si 'nhati si apoi
arunca la scintei toatd ziulica. Nu simfi o sfarsali
la inima? Eu da. Miera asa de frica si nu scap dili-
jenta, incat n'am putut lud nimic in gurd as’dimineata”,

. Pii, atunci ar fi bine si-ti iel acum gustarea. Eunu imbuc
nimic inainte de a ajunge la Milltown; acolo o si iau o
bucati de placintd si o ceaged de cafea”.

» Lare-asi vrea si vid si eu Milltown !. Gandes e-cii-i my
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mare §i mai miaret chiar decat Wareham — mai mare si
decat Parisul, da? Miss Ross mi-a spus multe despre Paris;
de acolo mi-a cumpiirat umbreluta asta pembe si pungulita
de mirgele. Utte cum face pleasc! cand se deschide. Am
intr'insa douizeci de gologani de 5, si #stia trebue si-mi
ajung trei luni, pentru mirci, hartie si cerneald. Mama zice
i atita ar mai lipsi, sd-mi cumpere "tusa Miranda si de-alde
astea, dupi ce ci-mi di demancare si ma imbracd si-mi
mai poarta si cheltuiala scoalei®.

JParisul nu-i cine stie ce lucru mare®, zise domnul
Cobb, cu dispret. ,Este locul cel mai urit din statul Maine,
Am fost de multe ori cu dilienta pe acolo®.

Rebecca se viizi din nou nevoiti si-1 corecteze pe d-l
Caebb; cu liniste si cu blandete, dar numai putin hotiriti,
desi corectarea ei intdlni o privire repede trimeasa si tot
asa de repede intoarsd intr'alti parte.

,Parisul este capitala Frantei si trebue si iei vaporul
ca si te duci acolo®, zise ea, instruindul. E si in cartea
mea de geografie, unde mai spune: | Francezii sant
un neam de omeni veseli $i galanti, cirora le place dantul
si vinurile usoare”. Amintrebatpe domnul invigitor ce sant
alea ,vinuri usoare”, si el zice citrebue si fie ceva cam ca
cidrul proaspit sau poate ca berea de jan'b-h- r, E.. Cour -
chid ochii si vad Parisul, limpede ca ziua. De jur imprejur
danseazi, pururea vesele, niste cocoane frumoase, cu um-
brelute pembé si cu pungulite de mirgele, iar niste boieri
mari se inchind politicos si beau bere de ienibahar Ei, dar
d-ta poti veded Milltown cu ochii deschisi, mai in toate
zilele!*, zise Rebecca cu jind.

oDapoi nici Milltown nu este mare lucru®, replici d-1
Cobb, cu aerul unuia care ar fi vizitat toate orasele de pe pa-
mant si le-ar fi socotit intru nimica. ,Acuma, ia si vezi
cum o sasvarl en jurnalul dsta drept in pragul ugei lui
Miss Brown®.

Paff! si pachetul cizii tocmal unde ochise domnul Cobb,
— pe rogojina din fata marchizei.
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Bravo! ce frumos a fost!" strigi Rebecca uimitd,--
Jtocmai ca scamatorul care aruncd cutitele, pe care l-a
vizut Mark la circ. Asi vrea si fie un sir lung, lung, de
case, fiecare cu cite o rogojind §i o marchizila mijloc,
si la toate sd ai cate un jurnal de aruncat!”.

,De, s’ar puted si i gregesc une-ori, mai stii!", zise d-|
Cobb, strilucind de o modesti mindrie. Daci te-o lisa
‘tus™ta Miranda, o si te iau odatd, vara asta, la Milltown,
cand n'o fi dilijenta tocmai plind®,

Un fior de plicere stribidti prin trupul Rebeccei, din
varful pantofilor ei noi, pani sus la piliria de pe cap
si iar in jos in lungul coadei celei negre. Ea se lipi cu
infocare de genuchii d-lui Cobb si zise, cu glasul innecat
de lacrimi de bucurie $i de uimire :

,O, nu se poate, ziu, asta nu se poate! Auzi, si vid eu
Milltown! Stii cum vine asta'? Par'cai avea de nagi
o zind, care te-ar intreba ce dorintd ai si apoi ti-ar impli-
ni-o, Ai citit vre-odati ,Cenugereasa®, sau ,Piticul galben*,
sau ,Broasca fermecatd”, sau ,Frumoasa cu pirul de aur ?*

,Nu", rispunse cu prudentd d-1 Cobb, dupi o clipi de
gandire. ,Tocmai pe-astea nu mi-aduc aminte sile fi citit
vreodati. Da’ de unde ai avut tu prilej si citesti asa de
mult ?°.

L0, am citit o grﬁrnada de cirti”, rispunse Rebecca cu
nepisare, ,de la tata, de la Miss Ross, dela feluriti invagitori
cei-am avut, precum $i toate cdrtile din biblioteca scoalei-
de-Dumineci. Amcitit ,Aprinzitorul de felinare* si ,Knejii
scotieni si ,Ivanhoe” si »Mostenitorul din Redclyffe* si
,Cora,nevastadoctorului” si ,David Copperfield” si , Auruli
din Chickaree” si ,Vietile” lui Plutarch si , Thaddeus din
Vargovia® sl Progresul Pelerinului* si inci multe altele.
Da’ d-ta ce-ai citit ?“.

, Tocmal cartile astea nu mi s'a intAmplat si le cites:, dar,
slavid domnului! in vremea mea am citit si eu berechet,
in ziua de azi insd, asi mi tot vantur de colo pini colo
pe drumuri, incat abia de mai pot ajunge si risfoeic Ca-
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lendarul, ,Argusul siptiminal® si “Agricultoryl Statului
Maine®. Uite iar raul; dsta-i'cel din urm# urcus mai mare;
din varful dealului se vid in zare ogeacurile din Riverboro.
Nu mai avem mult. $i eu stauca la o bitaie de pusci din-
colo de Casa-rosie”.

Rebecca-si frimanta mainile in poald §i nu mai putea sta
locului de neastampir. ,Nu credeam si-mi fie frici® zise ea
cu glasul aproape stins, ,dar mi se pare ca mi-e, — asi
nitel, — cand te-aud cd-i asa de aproape.”

Al vrea si te intorci Inapoi 7 intrebid d-l1 Cobb curios.
Ea il fulgerd cu o privire plind de curaj si zise cu man-
drie: ,Doamne fereste! Poate si-mi fie frici, cat mi-o fi, mi-ar i
insi rugine sit mi intorc inapoi. Pentru mine, a ma duce la'tusa
Miranda ori a mi duce in pivnifd in puterea noptei ¢ tot
una. Se poate si fie sub scari uriasi §i cipciuni, dar, cum
il spuneam si Hannei, de unde stii cin'or fi spiritusi si zine
si broagte fermecate! Este si aici o ulitA mare prin mijlocul
targului, ca la Wareham ?*

.De, am puted si-i zicem si ulita mare, sti si al-de mi-
tugi-ta pe ea, dar nu se pomeneste nici privilie, nici fa-
brici pe dansa, si targul e urit, nu face nici doux parale.
Va si treci garla si si vii spre nol, dacii vrei si vezi ceva
mai ca lumeal!”

LPacat!" oftd ea, ,cici arfi fost o frumusete <4 trac p-
0 wduvarith uite anare, stind aici sus ca acum, intr’o tri-
surdt cu doi cai stragnici si cu umbreluta pembé deschisi, si
toati lumea din tArg si sted sisid intrebe ale cui or fi mi-
nuchiul de liliac si sipetul! Pacat! asi fi fost ca cocoana
cea frumoasi din alaiu! Asti-vard a venit la Temperance
un circ, si dimineata a trecut cu alaiu pe ulita mare, Mama
ne-a lisat si pe noi si ne tinem dupld ei si s'o luim si
pe Mira, cu ciruciorul, fiindcd dupd pranz n'am fi avut
cu ce ne duce la circ. S& fi vizut ce mai cai frumosi, ce
animale in cusci si ce de clowni ciliri pe cai, si la sfar-
sit, in urma tuturora, venea o trasuricii rosie si auriti trasi
de doi pony si intr'insa sta pe o perini de catifea im-
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blanzitoarea de Serpi, ]Jf“b"ﬁ':a_m de sus pani jos nuntmul in
atlas si in fluturi! Era e mal pomenit de frumoasii, d-le
Cobb, ti se punea un mod in gat, uitandu-te la danssa si-fi
treceau fiori reci print §ird spindriil Pricepi ce vreeal si
zic? Nu {i s'a intamplat  $! fi-tn]c si vezi pe cinevaa, care
s te facd sa simfi agd ceva 2

Prin multe clipe grele trecuse d-l Cobb, in dimnireata
aceea asi de bogatd in intamplari; ca aceasta insi nu i se
pari nici una; totusi ocoli i”’“”‘“ﬁ”“ cu indeminare, ;zidnd:
,la si vedem: mare ;:1"}"“"“" n'ar fi’si facem si nooi o in-
trare cat s'o putea rnal méreatd. Eu imi iau biciu *m ndnd,
sed drept si man Iufe ; w-—tine-ti buchetu’n poali,, drschi-
de-ti umbreluta pembé, §1 54 vezi cum rimane tot: trgul
cu gura ciscatd la noi "
Chipul fetitei se lumi

de pe fati, in vreme ©F
CAm uitat: mama ma asezat in dilijentd induwinty, $i

poate ci i-ar fi fost 1-'f_H-l si Irml aflu tot acolo eaned Mu a-
tugad M“'“.]'.[:]' Poate c’'ar fi mai distis s&
atunci niei n'ar mai i nevoie sa m: deg

ina o clipd; dar repede se stinisepara
ce ZIsc ]

junge la al-de

stau induntru, §! : :
cinevajos gi mici m'@ Saelil mal umfle vantul rochia:; i asj

deschide uga 3 m'asi da Jossingurd din triisurd, cat ¢ ade-
virati cocoand. Egti bt s opresti un minut, ca Si trec
o loc 7 Cu bumitate viZitlul ist opri caii, ridici pe ws pe
agitata mica fiintd, fI:.':*chIHIE usa $i o ajuti si se uce im
dilijenti, punind liliacul $i umbreluta trandafirie alatiri de

dinsa.
AT

. ir ‘!- 1 L o . . &
facut un drum Irumos impreund®, zise dansil, , s;j

» 3 4 B g oamk T iy =
ne-am [icut buni prie®nl, nu ag ¢ N'o si uili vorbg

. i
noastri despre Milltown:
,Vai de mine 1+ strigd ea cuinfocare. , Da’esti sifur c:3

n'o si uigi miei 417

, Doamne fereste! Pe cinstea mea!” jurd d-1 Cobb o sfin-
tenie, sarind din nou € Capra; .~:a[, pe cand dilijenta uneccy
la vale prin sat; printr: artarii cei verzi, cei ce se utau ppe
la ferestre vizurd ¢ zinigoard de fatii oachesi la obaz, ecy
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, rociiee de stambi galbuie, stimd solemn in fung e
and strrans intr'o mand un buchet mare iar in cealalti o
wnbriluuti trandafirie. Daca ar i avue ochi buni, cand di-
jjente <seopri la poarta vechel Case-rosii ar maj f putut
edeicee nipraznic se ridicd §l s€ l#sa o platey de stamba
n dreoteal inimel care 'IJﬂLIL*.:'i Sd S€ Tupd, cum aci se ived,
ci pireea roseata de pe niste obrdjiori ca ceara si cum plu-
ea_ ocecata de lacrami in dol ochi me:grj sclipitori : cilitoria
tebeceli se sfarsise.

Ule ca s'a oprit dilyenta la poarts la fetele (SR
zs€ dnaa Perkins citre iﬁit'i‘{ilhl*f‘ﬂl- » Irebue sji fie nepoati-
a depee la Temperance. Ci-cd ele i~ay fost seris Aureliei si
-u fot ccerut-o pe-a mare, pe Hannah  dqar Aurelia le-a ris-
punscmai de !{Mh}l s'ar indura de l{{lt)q_:l_‘CEl.{I.lf_‘;'{ lor le e tot
W, § fash ciecl vine l{:-.hw.':.‘,.!, O s fie o bund tovaris
IE...__nﬂtl'l Eimma noastra; darnustiu, 2au, de-or tineA-o trex ol
fare iemgra ca o tigancd, dupd cat pt veded, - neagri
5 iim'-t.ﬁl- Umbla vorba, cd unul din Nneamul g iﬂall‘lau]l
ar fi fist tinut o Spanioli — una care dedea lecti; AT
<; de limbi streine intrun pension. Lorenzo era negru
ca cianul, dacd ti-aduci Aminte; $i fata-i tot asi. Nu stiu,
ziu, l: Uirma urmei, daci-o fi rusing si g singe spaniol in
vine, des dacd a curs multd apd pe g0 Heapns e
de-o | fost femeie de treabd, siracals,

were de Ele R it B
fraducere de Elena R 'fl"n.r:.g.'r.}".-l,'.,’:-.'.'eern':.-'.

(Va urma)




INSEMNARI
PRIVITOARE LA ISTORIA CULTUREI NOASTRE

Apirarea scolilor romanesti de peste munti,

Cand se vorbeste despre greutitile, pe care le Intdmpind desvols
taren culturall a poporului rominesc din Transilvania si Ungaria,

putini isi dau seama cdt de crudd e realitatea.
3 :
latd graiul cifrelor:
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Numai in eomitatul Hunedoarei, unde toate satele sint romanesti
dela 1907 pind azi Ungurii au Inchis 1335 de scoale c-:m['r_-.ainrmpl--‘
roménesti—adicd mai mult de jumitate! h

Care & urmarea ? — OsAndirea poporului roménese 34 remani ig-
norant. Ori ai pune un copil de 7 ani si asculte letii ficute in
limba chineza, ori in unguregte. Greutatea e aceiasi. Nonstruozitatea
aceaski Pcdilgugi-.';i nu mdl aré nevoes de |:'|i-:_'lI un comentar,

Toate relele au insd i o parte bund. Aceistd mdswd va da Ro-
méanilor un Indemn 3i mai mare s sz ocupe de geoile de adulei.
Ceeace vor clidi In geoald Invidtoril unguri, vor puta dirama clir-
tile de citire romanesgti §1 grija mai mare de geolile ppulare pentru
adulti. :

Invatatorii din Romania 54 se gindeascd din timpin timp la deo-
sebirea dintre ei si toatd sila care apasd dincolo pe Invitatorul co-

pitlor de Romini.
5.




FAPTE, RECENSII, REVISTE

1. FAPTE.

ETNOGRAFIE. Profesorul C. Jirefek, bine cunoscut prin lucrarile
sale asupra istoriei popoarelor {Ill'l: ]‘JF'...I:1iE:I_5|_|]a balcanicd, a tntreprins,
in timpul sederei sale la Sofia, prin anii 188 1685, o serie ds cii.
latorii prin Bulgaria si ]{umeli.::_, l.'allﬁt.CITij ale clirer rezoltate arhe
ologice au fost comunicate publicului, r_-e__l Putin In parte, 1n . Ac-hio-
logische-Epigraphische !»'Iiittelungz:n:m aus Ust"‘““‘-ifh'lfngnru“, i 5
(1486). Extragem din aceste studii urmidtoarele care ne intereseazi
direct (pag. 51—52): i

,In regiunea muntoasd dela vestul i nord-vestul Sofiei se gisese
putine urme antice, dar cari sunt cu atdt mai pretioase, Aceste re-
giuni sunt destul de populate; satele lor, raspandite in lung i tn
lat in grupe mici de case, se Intind PAnd In cele mai adanci tnfun-
ditari ale muntilor; pe de altd parte numeroasele gradisti (foaste
cetiti), sifigh (urme de sate parasite), $i mdndstiristi (ruine de mana-
stiri) precum si comorile desgropate, ne aratd ci aceste viii innalte
ai o istorie, ce-l drept vitatdl, dar fird Indoialg foarge veche, pe langa
multele numiri  slave de localitati, ne izbese destul de numercase
numiri de sate i munti, de origine romand, cari sunt raspandite
peste toatd regiunea muntoasi, cuprinsd Intre Nisova, Intre cursul
superior al Strumei i intre Isker. In ocolul Iskret, in Balcani, un
sat se numeste Cerecel (rom. Cercel). In regiunea invecinaty Visok
existi o localitate Bukdrovti (dela Bukor rom, frumos); 1n regiunea
muntoasd dintre Taribrod, Slivnita $i Breznik se af)y localitatile
Ceirnul, Radidovfi (descendentii unui Radul), Ciora, Gurguljat ete.. ..
Un stat Inzemnat in stramtorile riului Sucovo ze numeste  las,
iar muntele strans din apropiere Mimul. Un munte langa orase-
lul Trn poarti numele de Circilal; doud sate din aceeas regic
une se numese Herul si Banigor. In regiunea Isvorului, la Nord de
Kistendil, gisim numirile de Creful (0 parte a satolui Gorne Ujao),
Borbilovfi (tine de satul Resen), Fifurfé (tine de C'I%Uan{l}. Acelas
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fenomen il intalnim in Sredua Gova, intre Zlatita i Filipopel: langd
Koprivstita este o livada Urswlifa (dela numele Ursul), un povar-
nis Creful, o vale Didilboki Fal (dela bulg, Dalbok adanc si lat. va-
His), un gat de padure Cerful; tot ash langd Panagjurigte un parau
Merul (rom. mdr) etc.... Aceste resturi de nomenclaturd romana
alipita la munti si vii Innaltz ne da dovada unei populatiuni de limba
latind, care azi a dispirut §i care nu mai e reprezentatd In momen-
tul acesta decat prin pastori vlahi nomazi, cari azi isi au locuintele
propriu zise la Marea Egee, la Salonic, Serres si Enos sau pe po-
varnigurile Pindului §i cari vin in muntii din interior numai pe
timpul verii®.

FILOSOFIE. Editura R. Piper & Co, din Minchen, tipireste o e-
ditie completd a operilor lui Schopenhauer in 14 volums, ingrijitd
de cunoscutul profesor din Kiel, Paul Denssen.

Aceastd publicatie e cu atat mai bine venitd cu cit o cditie critica
a operilor filosofului din Frankfurt lipsea, cdci editiile lui Frauen-
stadt si Grieslbach erau necomplete, nefsistematice i de multe ori
gresite. In aceastd editie se publicd pentru Intdia oard si prelegerile
tinute de filosof la Universitatea din Berlin, unde se abilitase docent.

X Y.

HIGIENA. Un jurnal medical, publici o statisticd despre mortali-
tatea copiilor pand la un an in diferite state §i In diferite capitale
si orase mari: Moscova 356%/,; Bucuresti 217", Breslan 194%y;
Minchen 192%,,; Marsilia 187%,,; Viena 183y, Bruxelles 174%,;
Berlin 168",,; Copenhaga 156",,; Hamburg 156"/, Londra 113%,, ;
Paris 105%,, Zirich 05%,,; Amsterdam 5% Stockolm o1/,

S& nu mai zicem ci Bucurestii nogtri nu stau In fruntea celorlale
metropole apusene si aceasta in ciuda aliptirei naturale pe care o
avem si pentru care cei din apus luptd pe toate chile.

A cui & vina? Si care ar fi mijloacele de Indreptare?

LITERATURA. Revwe Blene, din 4 lanuarie 1913, propunand un
premiu literar pentru cea mai bund noveliwce ise va trimete, face in
acelag timp, intr’un scurt articol, o expunere a tazelor prin care a
trecut genul literar al novelei in Franta, afirmand cd el este intr'o
desavirsitd deciidere. Cauzele sciderei In valoarea acestoi fel de
productie literard, din cele aratate in articolul, decadenfa novela”,
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par a fi urmitoarele: lipsa de idealitate a celor ce s¢ ocupd cu
genul literar novelistic. El se constati si din afirmiéri atribuite
scriitorilor cunoscuti, ca cea urmitoare de pilda: ,Ziarele Imi cer
novele licentioase. Fiindca nu am nici timpul $i nici gustul de a le
face, se ingrijeste nevasti-mea de aceasta®, E sau nu adevairata li-
teraturd, putin intereseazd, buna stare financiard a scriitorului sau a
publicatiilor zilnice i periodice, — iatd scopul. Dz aceea nu e de
nici © mirare dacd se gisesc ziare ce recomandd autorilor ea
L54 nu abuzeze de stil*, de ocarece aceasta ¢ un lucru strica-
tor pentru buna pretuire a ziarelor, de cdtre cititorii lor. La mnoi
s"a vorbit cindva despre efectul dezastruos al ,americanismului® in
literaturd. Se intirise constatarea ficutd §i prin studiul publicat de
o revistd, tot francezd (La Rewvue), despre . crachul romanului®;
acum vine $i constatarea ,decadentei novelisticei*. Poate ca obser-
virile facute in publicatiile stridine, vor aved darul i fie mai bine
primite. N'ar fi fard de folos si pentra literatura noastra,

E G

PSIHOLOGIE SOCIALA. KNevwe Blene dela 1 Fevruarie 1913, publicd
si un artieol, in care se fac unele constatdri, privitoare la schimbarea
produsd in spiritul finerei generaffi® franceze, Aceste constatiri, me-
ritd s& fic cunoscule si pentrucd cle par sd corcspundd in uncle privir,
cu anume schimbdri efectuate in mentalitatea tineretului romin.

Generatlile tinere, franceze, in bond parte, din timpul i imediat dupd
anul atit de durcros pentru Franta, 1870, par a se caracierizi prin
urmitoarele cuvinte ale lui Kémy de Gourmont, publicate in Mercure
e Framnce: aln ce mi priveste, n'as da, in schimbul acestor tinuturi vitate
Asalcia sl Lorena, nici degetul cel mie dela mina dreaptd, — el Imi
ajuti sd sustin mina cind scriu; nici degetul mic dela mina stingd,—
imi serveste s& sculur scrumul tigireis,

Astdzi insd lucrurile in genere par 53 fi stind cu totul altfel. In fata
primejdici venite de peste hotarc, tineretul a pdrdsit cultul fantasma-
goriilor ideologice. Simpul realititii: legdtura fatd cu trecutul, datoria fata
de problemele prezentului $i rdspunderea fatd de viitorul tarii lor, sunt
preocupdrile generatici tinere: prin faple, nu vorbe; de aceca sl dis-
pretul lor pentru svorbdries. sIngeleg s ia parte la viata politicd a tdri...
din convingerea despre croarea In care au cizut innaintagii lor incre-
dintand puterile lor cetei de demagogi si de politiciani, care an adus
Franta aproape de pripasties. «In fata amenintirii striinului gi-an dat
seama de datoriile lor, ca mijloace prin care vor puted si lucrezcs....

E. C.
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2. RECENKSII

G. GIUGLEA SI G. VALSAN, D¢ la Romdnii din Serbia, culegere
de literaturd populard, Bue 1913

O lucrare de cea mai mare actualitate. Dol tineri profesori, cari
an Ficut studii etnografice si filologice In Serbia, au cules sio
seamd de cantece populare de la Rominii din Craina. Volumul de
400 de pagini Incepe cu Balade veinicesti. apoi continud cu cele Pes-
ciresti, Pidstoresti, De Tubire, Cu coprins mitologic, Cr coprins varial,
Frangurele si Povestiri in proza. La sfarsit ¢ adiogat si un glosar.

Stand despirtiti de noi prin hotarul scrisului cu litere slavone,
precum gi prin lipsa de scoli roménesti, poporul roménesc din Craina
si-n urmat desvoltarea sa sufleteascd pe cdi proprii. Balada bunioari
e Incd la el in plind Inflorire. Citind Jirangurele®=le, baladele si alte
produse poetiee din acest velum, ai impresia ci intri Intr'o lume
de eroism arhaic, cu vendetta si alte obiceiuri de mult dispiirute.

Remarcabile sunt versurile din Min Addwen, unde se vede o se-
meatd constiintd despre intinderea §i puterea neamului romanesc,

In curte la Stefan Vodd

Mari boeri s"a strans la worbid
Tot baeri a [driei

A doile’a Moldoviei

A treile’a Crafovie

A patrulea a Dielusd

Ca stdfpii pdmaninlui !

Autorii sfirsesc prefata lucrarii lor co areste duioase cuvinte:
JRomanilor pierifi ficindu-si datoria, cum spune i cdntecul lor, in
actualul razboiu baleanic, pentru marirea Serbiei, Inchinim aceasti
colectie, singura mangaiere ce li se poate trimite acum din tara li-
berd romaneasci®. — Fapta tinerilor scriitorii, de a fi dat ,publicului
mare prima dovadd de vieata puternicd a unui grup de peste joo.coo
de Romani, pe eare i-am ignorat pand acum®, va ramined Insem-
natd In istoria culturii romanesti.

ARH, |. SCRIBAN, Lupfa conira scrierilor imorale, Bue® 1913,

Distinsul cleric a strans in volum un numéir Insemnat din artico-
lele gi studiile, pe care le-a scris In diferite reviste asupra acestui
subiect. — Putini banuies: marele interes social ce se leagii de aceasti
problema. Risfoind Insdlucrarea de fata, ori cine se poate incredinta ci
un popor nu poate trece multd vreme cu ochii Inchisi pe langd o
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asfel de problemd mai ales Intro tard, 1o care literatura imorald ars
un activ agent de propagandd in elemente etnice, dugmane intiririi
statului. — Socotim ca opera de fatd ar trebul sd fie in manile tuturor
educatorilor nostri i sperdm cd membri elerului vor fi cei dintdi care
sl tragh din ea toate consecventele ce urmeazi.

M.

VASILE LASCAR, Discursuri politice, Bae, 1912,

O ména pioasd a strans la un loc discursurile lui Vasile Lascar,
In precuvdntare ni se spune cd volumul euprinde ,cel mai injelepte
cuvinte ce s'au spus de pe tribuna romineascd... Sunt sigur ed va
veni timpul, cind altii vor recunocaste, ceace mie, prictenul siug, imi
este greu sd spun: cd Vasile Las=ar a fost cel mai genial barbat
de stat romin*,

Afirmarea aceasta dovedeste ed adnotatorul discursurilor fostalui
ministru nu va putea face o luerare destul de critici asupra ope-
rei birbatului politic in cestiune, Alituri de adnotatiile, foarte re-
duse de altfel, sti insi cu valoarea ei proprie activitatca omului
politic de numele ciruia se leagi cea din urmd reformi electorald.
Recitind numeroasele interpeldri si discursuri ocazionale dintr'e pe-
rioadd de aproape un sfert de veae, seriito-ul istoriei contemporane
va putei prinde si din cogetarea lui Lascar sugestiuni interasante
asupra mersului ideilor politice in Rominia. V. Lascir a jucat un
rol insemnat, luind cuvdntul pentru a apira guvernul In zilele de

turburare de la 1833,
T. N

DR. A, V. GRADINESCU. Rolul Capsulelor supra-renale incirculatic
g in sehimburile nudritive. Este titlol unei locrdiri pentru teza de
doctorat In stiintele naturale la Universitatea noastra. O lucrare,
facutd in laboratorul de Fisiologie desub directia fisiolog. Attanasiu,
lucrare completd asupra rolului in nutritia generald a acestor mici
dar capital de insemnate organe, care sint asezate deasupra rinichilor.
Dupa un scurt istoric al chestiunei capsulelor supra renale ur-
meazd mai multe capitole in care se trateazd despre : supraviefuirea
animalelor in urma extirpirii acestor capsule, i autorul ajunge
la aceeasi concluzie ca si experimentatorii Brown-Séquard, Abélous
§. A, cf animalels — clinii — nu pot supravietul mai mult ca 48
de orejalteapitol despre modificlrile sing. lui In lipsa acestor organe;
altul despre modificarile schimburilor respiratorii; modificarile fune-
tiei de termogeneza, modificarile schimburilov: nutritive; modificarile
limfei; actiunea adrenalinei — substanta secretatd de aceste glande —
asupra vaselor sangvine si in general asupra animalelor normale i

Convorbiri Lilerare,—Anul XLVII T
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a celor lipsite de capsule. Fiecare din aceste capitole constitue un
adevirat document stiintific prin numirul mare al experientelor iar
concluziile autorului, in unele puncte opuse celor sustinute de fizio-
logisti cunoscuti, se impun prin varietatea si prin bogitia materia-
lului de experientd: ,Capsule supra-renale — adevirate glande cu
secretie internd — sant necesare vietii ; extirparea sau distrugerea
lor intr'un mod sau altul, aduce inevitabil moartea repede din cauzd
cii lipseste secretia acestor glande, care modifici dupi imprejuriri
diametrul capilarelor sangvine si limfatice si face ci endateliu
acestora sd execute schimburile nutritive ce au loe continuu Intre
sange §i celulele organelor. In lipsa acestor capsule schimburile ma-
teriale intre singe si tesuturi sant profund tulburate si acl trebue
ciutatd moartea animalelor cirora li s'a scos aceste glande*.

1. I. M,

. G. BIBICESCU, Les revendicalions dela Rowmante, Buc. 1913

Autorul reaminteste o suma de fapte de caracter international,
spre a dovedi cd diferendul romano-bulgar nu € © chestie de interes
local. Mai Intai, tratatul preliminar dela San-Stefano  preveded
didramarea tuturcr fortificatiilor dela cetatile de pe langa Dunire,
pentru a asigurd libertatea de navigatie pe acest fluviu, Tratatu-
din Berlin (art 11) cere acelag lucru. Bulgaria insd la cileat $i a
ridicat Intiriri in contra noastrd.

Al ‘doilea, cadrilaterul ni se cuvenéd la 1878; lam refuzat, dar
acum trebue sa-l ludm.  Dacd Bulgarii refuzade a-l da de buna voe,
Romainiea nu trebue sd ezite al ocupa® pentru a asigura libertatea
gurelor Dundrii.

Autorul apdrd apoi ideea unei federatiuni balcanice. Reamintejte
de asemenea art. 4 al tratatului din Berlin, unde se prevad mdsuri
de asigurare a libertdfii Remdnilor din Bulgaria.

Brosura d-lui Bibicesca e o contributie pretioasd la limurirea o-
pinei publice in momentele grele de azi.

5
3 REVISTE,

OESTERREICHISCHE RUNDSCHALU. lanuarie 1913 — Deusche,
Slawen, Magvaren und Rumdnen, von dr. Alex. de Vaida Voevod,
Evenimentele care tulburd de patru luni peninsula baleanicd si sunt
pe cale de a primejdui chiar pacea Europei, scot In cea mai puter-
nicd lumind rolul monarhiei austroungare chemate si dea numeroas
celor neamuri ce-o alcdtuese, garantia unui trai liber si a unei des-
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voltari firesti pe tardmul economiei si culturel nationale Numai in
desdvirsiti unire la addpoestul coroanci Habsburgilor pot gési Ger-
manii, Slavii, Maghiarii si Romanii tiria unei impotriviri cu sorti
de izbanda la asalturile imparatiei rusesti. Azi, mai mult ca ori cind,
popoarele monarhiei vecine, fird deosebire de rasd si de situatie
politic, trebuve sa vadd ¢4 nimicirea statclui habsburgic ar aduce
pentru ele ceasul peirei lor pationale. In adevir, cele doudzeci de
miligane de Slavi ar cided in situatia Poloniei rusesti, Germanii ar
aved scarta provinciiler baltice, Romdnii din Ardeal si regat ar veni
si Ingrage mai curénd sau mai tirziu randurile Basarabenilor. Fur-
tuna moscoviti pandeste amenintatoare la orizont. Visitorii panslavisti
au pus de citva timp In circulatie fantoma unei aliante ruse-romine
care s4 dea monarhiei austroungare lovitura de moarte, 54 deschida
Tarului calea spre apus si si fiureascedl dela Tisa pania la mare
un imperiu al Daciei. E de la sine Inteles cii svonul acestui cdntec
amigitor de sirene va ldsd foarte reci pe roméni, cari 151 dau seama
ci isbinda imperialismului rus n'ar aduce pentru ei decit primejdii
Insd, oamenii de stat ai Budapestei si Vienei trebue sa deslege cit
mai grabnic situatia incurcati din liuntrul monarhici. Timpul zoreste.
Ziua de maine ar puted si fie cu tot felul de surprinderi. In Austria
elementul german a pirdsit de buni voe ambifjile hegemoniei
politice, pe cari nu putea 8i nu se mai cuvenea si o exercite. In Ungaria
vestita lege a indraptatirei egale este inci slovid neagra pe hartie
albd. Cu toate cd misurile de Impilare nu mai contenesc, fruntagi
politici ai nationalititilor indeamna cu stdruintd la rdbdare sidevo-
tament fati de coroanda. Pe ecand contele Tisa, Ingrijat nomai de
izbanda maghiarizirii cu tot pretul, adavga in fiecare zi cdte o noud
samavolnicie, fiureste majorititi parlamentare cu puterea baionetei
si seamind ura In sufletul celor apasali, minutul decisiv al politicei
eurapene se apropie i conduciterii statului habsburgic par a nu-gi
da socoteald de Insemnatatea lui, L.

REVUE BLEUF. 8 Fevruarie 1913 Cu prileju] aparitiei unei serieri
a cunoscutuiui literst: Pierre Letti, un admirator al Turcilor, Intre
putinii de cari zcestia se mai beeurd, mumita revisti constatd an®
tegonismul Intre ,foliticd g scmbenreni®, cel pulin In anume cazuri.
I intecresant mai cu seamd sfarsitul articelului amintit. E1 aratd i
zpiritul Frantei culte incepe a se deshird de utopii ca: fraternitate,
pace universald ete.. zDoctrina bismarkiand a Forjei, care de sigur
nu e o inventie a timpului modern, dar, pe care ,cancelarul de fer®
avit miestria si o reintinereascd... pare a se impune oricind ca unicn!
arbitrne al conflictelor dinfre nafinni. Singura deosebire fatd de trecut



212 CONVORBIRI LITERARE

e ci In loc de a vedea natiuni izolate luptind una impotriva alteia,
se vor vedeia mai curdnd grupuri de popoare sau sisteme de aliante
masurdndu-se®. Sunt i aceste randuri un element pentru explicarea
faptului de ce spiritul public francez ne este protivoic,

E G

CONCURSUL
«CONVORBIRILOR LITERARE»

In legiturd cu unele discufii dintre colaboratorii Convor-
birilor, adresim cititorilor nostri urmitoarea intrebare : care
sint cele zece sau doudzeci de proverbe mai de seamd din
fot cuprinsul poperului romdnesc?

Proverbe ca al Arominilor:

Risare soarcle si fiara si cinte cocosul

dovedesc ci intelepciunca poporului nostru a gisit mijlocul
de a exprima unele idei foarte fine in formd de o superla-
tivi concentrare.

Rispunsul poate fi o simpld ingirare §i clasificare a pro-
verbelor celor mai alese, — §i mai bine —poate fi insofit de
o motivare, aritindu-se criteriul clasificirii.

Aceeasi intrebare o adresim cu privire la cele mai bune
10 epigrame si 10 novele din toatd literatura romfneasci.

Rispunsul va fi trimis redactiei cu numele inchis intr'un
plic deosebit.




CRONICA DRAMATICA

TEATRUL NATIONAL
¢Poezia Depirtireis piesd in 4 acte de d-1 Duiliv Zamfirescu,

ZSanda® d-lui A, G. Florescu si ,Foezia Departared”
a d-lui Duiliu Zamfirescu alcituesc cele mai frumoase piese
moderne din repertoriul original romanesc, Sanda este o
admirabili comedie de moravuri, in care toate tipurile tra-
esc, iar Poezia Depirtirei este o dramd puternicd, adancd,
scrisd de un cugetitor inzestrat cu un mare talent poetic.
In ultima sa drami, in care ne-a dovedit autorul, ci poseda
si_mai mult mestesugul scenei, regasim si pe poetul de
odinioard al Paulel care a plecat din Miramare § pe ro-
mancierul neintrecut care a dat literaturei romanest: acele
admirabile pagini din Lidia si Viata la tari.

Nu sunt nici destul de pregitit, n'am nici spiritul critic
al criticilor de meserie si nict cadrul acestor cronici scurte
nu ingidue un studiu mai lung asupra personalititei lite-
rare a unui scriitor, totusi ar fi interesant si de sigur ci
se va gisi cineva, mai curdnd sau mai tirziu, care sa stu-
dieze evolutiea literard a unuia din cei mai fecunzi scri-
itori ai nostri.

Domnul Duiliu Zamfirescu, dela poezie a trecut la novela’
delanoveld la roman sidela roman lateatru. A trecut, prin
urmare, pe misuri ce cipitd notiuni noud de viati, dela
un gen la altul totdeauna superior celuilalt, pandla teatru,
care e farid indoiald cel mai greu si cel care iti cere multi
pregitire, Va reusi totdeauna si faca o piesi buni, poetul
inzestrat cu spiritul fin, de psiholog, al romancierului, la
care se adaogd si partea de tehnicd, necesari unei opere
dramatice ca si fie reprezentati. Poezia Depiirtirel este
produsul unei simtiri profunde de poet si al unui spirit de
observatie inerent unui romancier de seamd.

In ,,Poezia Depirtirei”, poezia o giisim imediat in subiect
si o mai regiisim, mai ales, in dialogul viu, scanteietor, care
insufleteste cele patru acte, iar spiritul de observatie al
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romancierului il regasim in insdsi firea personagiilor in
sufletul carora naste conflictul dramatic. Conflictul dramatic
aci, e departe de a fi banal, nu stiu dacd e nou, pentru
ci ti-e imposibil s1 i urmirit lteratura tuturor popoa
relor ca siti dai seama intrucat un subiect este original
sau nu, de sigur insi cd ideea chiar dz a ispitit pz multi,
nu i-a incurajat si scrie pentrucd dela inceput se isbeau
de o stavili pe car: dl Zamfirescu a stiut s'o inldture
cu succes.

Nu faptul ci o femze, fird si stie, se indrigisteste de
fiul sotului ei si ci dinpricina dragostei acesteia gotul in-
depirtat zilnic de femee, se sinucide, alcdtuieste superiori-
tatea piesei, ci adevdrul omenesc pe care se reazimi in-
treaga cladire a piesei, ne intereseazi. Fabula in teatru
trebue si fie banald ca si poatd fi accesibild si Ibsem ca
si poati dovedi taria ideilor lui idealiste ne pune in scend
oameni care triesc si vorbesc ca restul comun al omeni-
rei. Ideea minunati care se desprinde din drama d-lui Da-
iliu Zamfirescu este aceea a departirei intre doi indrigos-
titi, departare care le aprindesi mai mult sufletul, cu cat
timpul trece, in ciuda celor care cred ci_ distanta poate u-
cide in suflete dragostea. Si autorul ne di un om in toatd
firea, indrigostit nebun de sotia lui, mai ales cand simte
c¢i o perde, va si zici prima indepirtare; o femee inse-
tati de dragoste dar obositd de aceea a sotului ei; un
tandr, fiul celui dantdi, fird si stie cineva, afard de tatil
si mama sa. Si pe aceastimama, o femeie inselata si sdro-
bitd care cautd si se rdsbune.

In zadar incearci ministrul Vileanu si-l indepirteze pe ta-
ndrul Haucke, imaginea lui rimane in fundul auﬂetullui el
«la care n'o si ajungi» ii strigd ea intr'o clipd de exas-
perare, care il si determini si se sinucidi. Moare; dar
dupid ce a murit, i3i di seama, dansa, cat de iubiti a fost
de cel ce nu se va mai intoarce, si alituri de Haucke,
care revine in tard isi di s=ama cd cel ce-a murit e atit
de departe!

lati ce scria d-1 Zamfiirescu intr'o scrisoare, asti vard,
cand prezentase piesa Directiunei Teatrului.

«Or cit de prozaic curge existenfa celor maf mulfl muritori, pen-
sfru fofi licdreste, departe, luming wnwi {uceafdr, ce pare a s¢

soplindt in fundul suflefefor lor ca inir'o apd de pe pustiori:
weste idealifatea rasei, in fancfiune de poezies,

iar dupi ce povesteste subiectul, adaogi:
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«Dupd moartea barbatului, femeia pare d infelege deodatd, e
aea il iubed sied no-finbed de cit pe el, lar celdlalt erd numai
we ficfiune ideald ce-i stdpined sufleful gi care din causa ciwdd-
sfeniei caracterufui sdu na se confundd cu chipul bdrbatului.
s Moarica azestuia, prin wrmare depdrtaren cea mal cumplitd 5
sireparabild, it umple sufletul de renugeare. Ea spune celuilalt cd
anu-l mai fwbeste si nu l-a iubit wici odatd; de unde, rand §i
ssuferingd penfru acesta.r

aofatd Poezia depdretdrei®.s

»
& L

Ca facturd, piesa D-lui Zamfirescu imi aminteste pe Her-
vieu in ,Le Reveil® si ,Connais-toi”. Dialogul e tot atat
de viu si de strans, actiunea e tot atat de concentrati, ni-
mic nu e de prisos, in frazi nici o vorbid mai mult, in act
nici o sceni care poate lipsi. Cele patru acte din ,Poezia
Departirei sunt scrisede un om care pricepe i cunoaste
teatrul; care ca si Hervien, urmireste ideca citre care
tinde fard si se piardd in aminunte §i ale ciirui personagii
au toate suflet de erou,

Pe langi toate aceste calitdfi, Poezia Depirtirei, are una
din cele mai insemnate pentru o drami: impresioneazi. Nu
e scend care si nu te patrundi, nu e situatie care si nu
teinfioare, Actulal 4,-lea, actul in care Vileanu nu maiexisti,
se petrece in acelas decor unde s'a petrecut actul 1 si al
3-lea. Prin faptul ci in aceste doud acte, Viileanus'a fri-
mantat in indoiala iubirei si ci l-am vizut suferind in
inciperea celor trei ziduri, actul al 4-lea, care se petrece
dupa moartea lui, iti dd cea mai adevdratd gi cea mai sfi-
sietoare impresie a mortii. Nu e! Suferim st noi impreund
cu cei de pe scens, pentrucii decorul acelane aduce aminte
si pentrucd iubeam pe nevinovatul in urma ciruia plang
toti cel ramast.

JPoezia Depirtarei* este un bloc tdiat in marmurd, care
rimane neclintit in dramaturgia romani, iar vinele albastre
care stribat marmura sunt firele de poezie, care se imbind
atat de stralucit, in curgerea dramei, cu sufletul eroilor,
acele suflete care ni-l innalta pe al nostru.

A. pE HERZF.
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DEZIDERATE PENTRU PREGATIREA CORPULUI
DIDACTIC PRIMAR.

Pentru a completd pregitirea corpului didactic primar, o
limbd —cea francezd — socotim ¢i e numai deciit necesard
in programa de studii pentru a puted ceti unele scrieri peda-
gogice streine.

Cine crede. ci programa scoalei normale ar trebui sd fie
incdrcatid, mai mult decit atit, face o mare greseali. Este
in aceasti programd atit cit trebue, dar, daci forfa intelec-
tuali a normalistilor nu ajunge asteptirile tuturor, este ci
ceeace e in programid nu se face cum trebue, rimine intre
doufi coperte.

Vina aceasta apasi de sigur si asupra corpului profesoral al
scoalelor normale. Se stic cd in recrutarea acestui corp nu
se face micio selectiune. Profesorii cei mai destoinici si mai
insufletifi de ideal ar trebui si formeze pe invijitori.

Adaogand la lipsa de selectiune si nesfabilitatea, care face
si nu fie o unitate metodicd in invitimant, ne explicim §i mai
bine de ce rezultatele nu sunt cele dorite. Cum si se realizeze
ceva solid cind sau vizut int'un an, la o anume scoald,
sapte !!! profesori suplinitori de limba romdnd? ,

Multe scideri, date in vileag, ale celor ce pregitesc pe invi-
tatori, ar puted sustine alituri de mine cele spuse, dar ele
— pentru a nu jicni pe nimeni-—trebuesc pastrate intr'un cerc
cit mai restrins: numai al acelor cari le-au observat perso-
nal si cari au relevat adevirul bazati numai pe aceasti
observatie.

Instructia militard in sc. normale. Introducerea instruc-
tiunii militare ca obiect de studiu in sc. normale a dat nagtere
la fel de fel de comentarii. S'a zis: introducerea instr. in gc.
normale a adus cel mai netigiduit bine invipitorilor: 1) ca
scutesc pe invititori de a sta un an la cazarmd si asta in
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interesul invitdmatului ; 2) ed in acel timp de 1 an, petrecut
sub steag si-ar pierde parte din cunostintele de specialitate.
Aceste motive isi au insemnitatea lor.

Multumiti insd nu pot fi cei ce vid lucrurile si dedesupt de
haina pompei si a parazii. Cine ar fi vizut—si citin’au vizut?—
scoala normald din orasul C. trecind in fiecare Duminici
la biserici cu 20 cornisti in frunte, nu ar fi rimas pujin
convins si mulfumit de progresele ce se fac la acea scoald
pe terenul armelor.

Feficitéirile nu se mai conteniau si conducitorii merg ina-
inte pe drumul apucat.

Dind la oparte haina stralucitoare, care orbeste pentru
un moment pe multi: haina pardzii, lucrurile stau altfel.

Pentru o reusiti buni la paradi, pentru a face fali scolii
si a ardti progres in pregitirea instr. militard er-'lﬁnd HH
cornistii in frunte, bietii elevi—snldati normalisti—se instruesc
de cite un gradat (serg. sau capural}

Timpul necesar pregitirii carierii lor, e furat, cici, pe
alocurea, contrarin programei, se fac cite 8—11 ore s’ipta-
ménal de instr. militara.

Multe lucruri de administratie interioard, serviciile: serg.de
zi, garzi, ete,, sunt in contradictie cu datnrule de elevi.

Mi-adue aminte cum uneori, ficindu-ne datoria ca militari,
eram pedepsiti de unii dintre d-nii profesori, cici veniam in
conflict cu regulamentele scolare. Cazul — dacd ajungea la
cunostinta celor in drept, nu se cercetd si toate le ispisia
elevul. Si sd nu fi indrisnit si spui micar cum s'a intimplat
faptul, cfici, potrivit canoanelor militare, te astepti Intune-
coasa §i ingusta cdmdrufi.

Si cite nu stan ascunse, riminind doar ca amintiri din
trecut, bune de a intrefine legitura sufleteascd a unui cerc
de prieteni ce se intdlnesc si-si vorbesc de odiniocard.

Si se maistie, cd toate acestea influenteazd asupra moralu-
lui viitorilor invifitori si, in loe de oameni plini de avint g
dornici de a luptd pentru un ideal, vom avei oameni imbd-
triniti innainte de vreme.

. P. MUGUR,




CRONICA ECONOMICA
IMPORTANTA S VALOAREA INTREBUINTAREI
LNHHA!&AMINTEL{JR CHIMICE.

Ingrisimintea solului este menitd si aduci in sol : azotul,
fosforul, potasiul §i uneori si caleiul, substante necesare cres-
terei plantelor cultivate pe sol.

I*ani acum 14 ani se intrebuintau in tara noastrd numai
ingrisimintele verzi si ingrisimintele cu gunoi.

Ingriasimintele chimice au fost introduse acum vre-o 14
ani, la inceput de citre unii viticultori si au cistigat din ce
in ce loc in cultura solului la noi in tard, asi cd in timpul
de fatd se consumi anual cam 450 vagoane de ingrigiminte
chimice. Toate ingrisimintele cu azot §i cu potasiu, §i o
parte din ingrisimintele cu fosfor se aduc din strdinitate,
jar in tard se fabrici numai o parte din ingrisamintele cu
fosfor intrebuintate la noi (')

Desi gunoiul e cel mai bun ingrizimant al solului, totusi
ingrasimintele chimice tind sd inlocuiasca fngrisiméintul cu
gunoi de oarece existenfa gunoiului este legatd de grija cres-
terei vitelor, iar ingrisarea cu gunoi a solului foloseste un
sir de ani dupd ingrigare.

Din aceste motive ingrisarea cu gunoi a solului este nefa-
vorabild astizi cénd cultivarea solului se face pe temeiul ma-
ximului de cistig imediat,

Ingrisimintele chimice dimpotrivd se pot cumpird numai
_la timp de nevoe si nu folosesc de cit in anul intrebuintirei,

ash ci intreg folosul lor eventual, il poate aved numai de cat
cel care le-a intrcbuintat.

Ingrisimintele chimice au insi marele defect, cd, daci
seceta ori alti agenti naturali distrug plantatiile astfel in-
grisate, atunci se piede tot deodati si capitalul dat pentru
ingrisiminte, de oare ce anul urmdtor solul rimine ca §i
cum n'ar fi fost Ingriisat.

Ingrisiméntul cu gunoi insd nu se pierde din sol, care Isi
pistreazi astfel intacti puterea sa de nutritic pentru plante.

Pentru fara noastrd ingrisimintele chimice aduse din afard

(") Informatiile asupra consumului §i fabricirei in tari a ingrasi-
mintelor chimice mi-au fost date de citre  Biroul de informatinni agri-
o le din Bucuresti® prin bunivointa d-lui Dr. M. Zahareanu, geful aces-
tcui birow.
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sunt un capital pierdut, care micsoreazd valoarea productiei
tirei si care micsoreazd in acelas timp interesul §i foloasele
pe care le-am aved de pe urma cresterei vitelor.

WValoarea nutritivi pentru sol a ingrisimintelor chimice este
determinatd prin analisa chimici. Prin analisa chimici a solu-
lui si prin experienfe pe teren se poale stabili nevoia de in-
grisare a unui sol, si lipsa eventuald a elementelor nutritive
pentru plante.

Intrebuintarea ingrasimintelor chimice este strins legatd de
cresterea venitului net al culturei, de oare ce de foarte multe
ori se intimpld cd venitul net al culturei este micsorat, cu
toate ci productia solului a fost poate sporitd fafi de pro-
ductia solului neingrisat.

Ingriasimintele chimice pot fi supuse la multe falsificiri si uneori
pot si cuprindi substante care otriivesc solul si care distrug
culturile.

Falsificirile si substantele otrivitoare pot fi aflate pe temeiul
analisei chimice si uneori microscopice.

Intre falsificiri se pot citi si urmitoarcle:

Sgura lui Thomas, care are o actiune nutritivi puternics,
este falsificati des cu pulbere de fosforite, cari au o actiune
nutritivi slabd (Dr. G. Lunge, Chemisch-Technische Uater-
suchungsmethoden II, pag. 430, Berlin 1903),

Pulberca de oase poate si fie falsificatd cu un amestec de
fosforite, de gips, de micinituri de feristriu, ete. (Dr. G
Lunge, op. cit., pag. 435). »

Dintre substantele otrdvitoare putem citi urmitoarele :

In unele ingrisiminte potasice pot sd file perclorafi care
vatimid plantele, mai ales unele piicase. Dupd cercetirile
ficute este de ajuns 1!/, °/, si chiar { °/, de perclorafi in
salpetrul de potasiu, pentru ca si fie puse in pericol cultu-
rile de secard. Din acest punct de vedere cercetarca perclo-
railor in ingrisimintele chimice este de cea mai mare in-
semndtate pentru culturi, (B. Sjolema. Chem. Ztg, 1896. 19.
pag. 1002. ref. G, Lunge, op. cit., pag. 438. 1I).

In unele ingrisiminte chimice azotate pot si fie siruri
otrivitoare de cianati si de rhodanati, asi cd aceste ingrisi-
minte trebuesc neapirat cercetate (G. Lunge op. cit. pag. 440. 11).

Cercetarea aminuntitd a ingrisimintelor chimice intrebuin-
tate in tara noastrd este de mare insemndtate, pentru ca nu
cumva cheltuelile ficute pentru aceste ingrisaminte sd aducd
otrdvirea cimpurilor, in locul unui grabnic cistig visat.

rrfLirors. Burenresti, Dg, D, IONESCU-BUJOR.



DE LA ROMANII DE PESTE HOTARE
RAVAS !]IS-TE;ANSII.‘L’ANL\.

De curind s'a sivirsit sfinfirea si intronisarea noului episcop
a! diecezei greca-catolice (si romdne) din Lugoj. Un fiu al fru-
mosului §i minosului Binat a ajuns, dupd aproape 70 ani de
esistentd a acestei episcopii, si fie intronisat episcop, stipin
sufletesc al romanilor gr. catolici sau uniti de prin meleagurile
bindjene.

Noul episcop, llustritatea Sa Dr. Valeriu Traian Frentiu,
este coboritor din o veche familie firineascd din fruntasa
comund Tievaniul-mare de pe Valea Carasului. A studiat la
Blaj, Budapesta si Viena. Reintors dela studii a venit la aula
episcopeascd din Lugoj de unde a trecut ca paroch si proto-
ereu la Deva, mai apoi vicar la Hateg. Din acest post a fost
apoi orfnduit prin ordinul guvernului maghiar in fruntea epis-
copiei de Lugoj.

Dupi trecerea episcopului Vasile Hossu la Gherla, in jurul
scaunului episcopal din Lugoj a inceput o luptd foarte crin-
cend. Doud partide se frimantau. Durere, nici unul roménesc.
Unul din partide ridicase pe scut pe canonicul loan Borosg,
acest partid se compunea din prefeet, suprefect si tofi corifeii
ideii de stat din romanescul comitat de granitd al Carasului,
om credincios pururea celor dela putere,

Celalalt partid compus din sfirmaturile partidului burdist
ca Seghescu, celebrul profesor universitar, si ceata moderatilor
a pus unghia in git pentru candidatul siu care, dupd cum sa
vizut din resultat, n'a fost altul decit actualul episcop D-r
Valeriu Frentiu.

La intronisare in istorica catedrali a Blajului s'au finut s
cuvintiri maghiare. Cuvéntul <romén- a fost evitat pe in-
treaga linie.

I.a intronisare in Lugoj aceleasi vorbiri pistrite. Cu alte
cuvinte s'a vorbit si romdineste. Noul episcop ajunge tiner in
scaunul episcopesc. Nu are nici 40 ani. Tot omul de bine s
cu deosebire tot romdnul este in drept prin urmare a astepta
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o laborioasi si innainte de toate romineasci activitate in diecezi
Sa fie mu episcop catolic, ci vlddicd romdnesc ca §i fratele
siu mai mare din Caransebes. Suntem dedati — durere — sd
vedem atit de rar manifestindu-se partea romdneasci a epis-
copatelor unite, in ¢t toatdlumea se fine in drept a reclama
aceasta.

Aceasta cu atdt mai virtos cu ciit noul episcop al Lugo-
jului este cunoscut de emare catolic». 5tim, dar ne place a
crede ci, catolicismul nu a intunecat fntru nimic caracterul
sl rominesc,

Obstea romdneascd de credintd ortodoxi din Banat, obici-
nuitd pind acum cu certurile confesionale, cu incercirile de
proselitism, asteaptd cu deosebire mult dela noul episcop toc-
mai in acecastd directic. :

Corul episcopilor unifii vor fi ajuns la esperienta, ¢i vremea
proselitismului a trecut s in deosebi ce priveste pe romdni,
«sfinta unire cu maica» Roma si-a perdut farmecul. Azi uniti
si neuniti au ajuns si vadd, ci unirea a fost un ic minunat
pentru a sparge corpul neamului romanesc, ic, pe care si azi
cu predilectic 1! folosesc detentorii puterii de stat din Un-
garia, cercand al viri tot mai adanc. Ear «<maica» Roma pen-
tru un blid de linte sub forma vreunui adaus personal din
partea guvernului maghiar—am vizut ca jertfeste cu usuringd
zeci de mii de valahi <christifideles-,!

Deci, dela noul episcop al Lugojului, a cdrui activitate ni-
meni nu o cunoaste, dar a fost apreciati de guvern--putem
astepta mult in directiea cimentérii raporturilor de apropiere,
cimentare si infelegere intre cele doud biserici surori, cres-
cute la tulpina plind de sevd a aceluiasi arbore rominesc. In
asteptarea acestora a si primit presa romineascd cu atata re-
servii pe noul episcop.

Nu se stie incd ,in a/ cui nume vine”.

In legiturid cu chestia sufragiului universal care domineazi
spiritele din Ungaria, este semnificativi pornirea elementelor
din Ardeal. In rivasul meu anterior, am remarcat atitudinea
ostili a sasilor fatid de oarecari «favoruri» pe cari le-ar oferi
roménilor noua lege electorali, Acum, s'a pornit o alti mis-
care, de asti dati a maghiarilor din Ardeal sub firma <min-
tuirei patriei maghiare>, Superflu a mai spune ci si aceasti
miscare se indrepteazi tot impotriva bietilor roméni. Peniru
un maghiar get-beget, maghiar neaos, bietul valah este o fiinfi
de tot neinsemnati. Din «valah prost: din <valah puturos»
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bietul romdn nu mai ese. Cind la adeciite insi, acest soi de
valah il vede omul resdirind pe de altd parte ca cel mai peri-
culos element pentru poporul maghiar!

Impotriva acestei nemai pomenite obriznicii de a cere dre-
pturi politice se ridici acum <societatea maghiard din Ardeal.»

In fruntea miscrii std Mairia Sa Contele Stefan Bethlen,
coboritor sirac al principilor ardeleni cu acelasi nume de acum
doudsute ani. Aducindu-si poate aminte, frunzirind in vre-o
condicd familiari de miile de valahi cari formaserd oarecind
sproprietateas familiei lui, sufletul nobilului conte se va fi res-
vritit la gindul ci azi mine va fi la fel cu oricare valah:
Si de aceia a strigat in tulnicul maghiar ivirea pericolului:
+Nu putem primi o lege electorali care si creeze Romdnilor
posibilitatea de a majorisa pe maghiari. Nu putem primi o
lege care si dea micar uumai unul din comitatele ardelene pe
ména Valahilor. Nu primim legea pini nu avem garantat rolul
de conducere in Ardeal a elementului maghiar=...

Noi roménii din Ungaria prea obisnuiti cu atari *delicatefuri»
riminem reci.

Neamul rominesc, viguros pe lingd toate nevoile cari dau
peste dinsul, isi continud calea innainte spre tinta care se va
ajunge. Ear acei cari azi defin puterea si fac legi, si faci
inainte. Noi roménii vom trdi de vor fi bune de vor fi rele.
Cici neamul roméinesc de pe intregul cuprins rominesc, fie
dinsul sub orice stipdiniri, continud si trdiascd dupd legile
proprii. legi cari nu sunt cuprinse in coduri, cari esisti insi
adanc inrddicinate in sufletul tuturor. Aceste legi ne tin pe
noi pe aceste locuri de peste doud mii de ani.

Un. moment nou de infrifire romino-maghiard a avut loc
din prilejul intronisirii noului episcop al Lugojului, la banche-
tului dat de acesta oaspetilor. Cetitorii din Roménia si stie
un lucru. La noi in Ungaria, cu prilejul tuturor banchetelor
la care participd in raport impistrifat roméni si unguri, se ti-
clueste cu siguranti si cite o Infrifire romino-maghiari. E
superflun a mai spune apoi cii aceste <frifietdfi> gi <Infrafiri»
se uitd deja a doua zi.

Cu prilejul amintit, invitatul episcop al Caransebesului [)-r
Miron Cristea, chemat sa vorbeascd a spus-o pe fati ci e,
curati vreme perduti a ne mai infriti cu vorba la masi albd,
citi vreme afard in viata publicd ne sfisiem ca lupii. Ci dacid
este sinceritatea reald si se injghebe in semnul acestei since-
ritifi, un raport de justifie dintre romdni si maghiari.
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Deci nu infritirea din gurd, ci prin fapte. Vorbirea episco-
pului Cristea a fdcut asupra cercurilor conducitoare maghiare
prezente la banchet cea mai profundd impresie.

)

Bincile roménesti isi prezintd bilantul de pe anul societar
1912. Din aceste bilanfe se poate veded cid cu tot anul critic,
situatia biincilor romanesti continui sa fie din cele mai solide.
Un semn neindoelnic acesta despre puterea curentului eco-
nomic la roménii nostrii. In frunte merge ,Victoria® puterni-
cul institut romédnesc din Arad realisind un venit curat de

402 mii coroane.
Incd vre-o 10—15 ani de avint economic ca cel de pidnd

acum—si nu cerem mai mult.

rorz. I 5. RADU ROMAN
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